Petr Karlicek / Volker Mobn

~YOLLER PROPAGANDISTISCHER ERFOLG*?
DAS KARIKATURBLATT EJHLE“ {1944-1945)

Heute kénnen Sie des Morgens durch die Straflen von Prag gehen, besonders an Sonntagen,
und die Leute Schlange stehen sehen. Auf den ersten Blick wird nun jeder glauben, die
Menschen stiinden Schlange vor den Milchgeschaften, in Wirklichkeit stehen sie Schlange vor
den Zeftungsstinden, um bei der heutigen Papierknappheit nur ja eine Zeitung zu bekommen.
Wir haben [...] vor einigen Wochen ein neues tschechisches Witzblatr ,Ejhle® herausgebracht.
Die zweite Nummer wurde bei den Bestellungen sofort achefach tiberzeichner. Sie mogen dar-
aus ersehen, wie stark der Hunger der Leserschaft nach dem geschriebenen Wort ist und welch
starke Méglichkeiten sich fiir die pressepolitische Arbeit daraus (-31‘g(-3ber1.1

In seiner hier zitierten Rede vor Vertretern der ,,Union nationaler Journalisten-
verbinde” im Wiener Presseklub im Januar 1944 gab Martin Wolf, $S-Sturmbann-
fahrer und Leiter der Kulturabteilung (IV) im Deutschen Staatsministerium in Prag,
einen Uberblick iiber ,fiinf Jahre Protektorac BShmen und Mihren im Spiegel der
tschechischen Presse”. Mit der Entwicklung seit dem 15. Marz 1939 zeigte er sich
insgesamt zufrieden: Nach der anfangs ,von uns in Prag vorgefundenen Pressekor-
ruption” habe die Besatzungsmacht, auch wenn es dabei immer wieder zu Schwie-
rigkeiten gekommen sei, die tschechischen Printmedien schrittweise unter ihre
Kontrolle bringen kénnen.” Mittlerweile sehe die Lage ,schon weit erfreulicher”
aus: Die tschechische Schriftpresse arbeite inhaltlich im gewiinschten Sinne, Berufs-
organisationen wie der Verband tschechischer Journalisten unterstiinden deutscher
Aufsicht und seien durch neue Institutionen wie den Prager ,Presseklub® erginzt
worden.’

' Rede von $S-Sturmbannfithrer Martin Wolf vor dem Presseklub der Union nationaler
Journalistenverbinde in Wien am 21.1.1944, Ndrodni archiv [Nationalarchiv, NA], Fond
110, Némecké scitni ministerstvo pro Cechy a Moravu [Deutsches Staatsministerium fiir
Béhmen und Mihren], 110 - 10— 3, Bl 1-3.

Wolf wies in diesem Zusammenhang auf ,Tiefpunkte® wie den tschechischen Zeitungs-
boykott im Sommer 1941 oder die Vergiftung mehrerer tschechischer Schriftleiter im
Herbst 1941 hin. Ebenda. — Bei diesem Fall ging es darum, dass nach einem Empfang von
7 tschechischen Schriftleitern - u.a. Karel LaZnovsky, Emanuel Vajtauer und Karel Werner,
die alle intensiv mit den NS-Behrden zusammenarbeiteten — am 18.9.1941 bei Minister-
prisident Alois Eli} einige von ihnen schwer erkrankeen, Karel Laznovsky (Ceské Slovo)
liberlebte dies nicht. Nachdem eine Untersuchungskommission zu dem Ergebnis gekom-
men war, dass es sich um eine Vergifrung gehandelt hacte, wurde diese Version in den Me-
dien verbreitet. Vgl. Brandes, Detlef. De Tschechen unter deutschem Protektorar. Teil 1.
Besatzungspolitik, Kollaboration und Widerstand im Protektorat BShmen und Mahren bis
Heydrichs Tod (1939-1942). Minchen 1969, 233.

Die Griindung des ,Presseklub® ging auf eine Anregung von Wolfgang Wolfram von
Wolmar, zu diesem Zeitpunkt Leiter des ,,Generalreferates Presse® im Deutschen Staats-
ministerium, zuriick. Mit regelmifigen, auf den ersten Blick . formlosen® Treffen sollte eine
Plattform zur Vertiefung des Kontaktes zu tschechischen Journalisten geschaften werden.
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Als ein Beispiel fiir die aus seiner Sicht erfolgreiche Pressearbeit im Jahr 1944
nannte Wolf auch das neue Karikaturheft ,Ejhle” (Sieh mal einer an!) — und fiigte
hinzu, dass dessen Griindung von deutschen Stellen initiiert worden war. Dies in
einem grofleren Kreis offen auszusprechen, war keineswegs eine Selbstverstind-
lichkeit: Schlie8lich handelte es sich bei ,Ejhle” um eine Zeitschrift, deren deutsche
Urheberschaft gezielt verschleiert wurde. ,Ejhle” war geschaffen worden, um die
Leser auf eine Weise zu beeinflussen, die sich von bisherigen Propagandamafl-
nahmen im Pressebereich erheblich unterschied. So verfolgte die Besatzungsmacht
die Absicht, mit dem Blatt auch auf jene tschechischen Leser einzuwirken, die die
bereits etablierten und im Sinne der deutschen Propaganda arbeitenden Printmedien
nicht oder nicht mehr akzeptierten und daher fiir dort publizierte propagandistische
Inhalte nicht erreichbar waren.

~Ejhle” erschien Anfang 1944 erstmals — zu einer Zeit also, als die Wehrmacht an
allen Fronten zurickgedringt wurde. Auch die Einwohner des Protektorats erfuli-
ren vom Vormarsch der Alliierten, wenn nicht aus der von den NS-Behdrden scharf
kontrollierten Protektoratspresse, dann {ber die tschechischsprachigen Sendun-
gen des Londoner und Moskauer Rundfunks. Entsprechend war die Stimmung der
tschechischen Bevilkerung im Protektorat: Die iberwiegende Mehrheit der Tsche-
chen hatte die deutsche Niederlage schon seit Ausbruch des Krieges sehnsiichtig
erwartet, nun wuchsen die Hoffnungen auf den Sieg der Alliierten und ein Ende
der Okkupation. Auch aus der Siche der Besatzungsmacht hatte es keinen Sinn mehr,
die bisher unternommenen Propagandakampagnen wie die , Erziehung zum Reichs-
gedanken®” fortzufiihren.! Wollten sie ihre propagandistischen Botschaften wir-
kungsvoll vermitteln, sahen sich die deutschen Behdrden gezwungen, neue Wege zu
gehen.

So wurde die NS-Propaganda auf bestimmte Zielgruppen verstirkt. Im Protek-
torat richtete sie sich vor allem an die tschechischen Arbeiter, die die ,Fehler der
Demokratie vergessen® und sich ganz der Riistungsproduktion fiir das kriegfiihren-
de Deutschland widmen sollten. Die Besatzungsmacht, so die Botschaft dieser Kam-
pagne, verbessere dafiir nicht nur die soziale Situation der Werktitigen,” sondern

Das letzte Treffen von Journalisten und Vertretern der NS-Behérden in diesem Rahmen
fand am 4.5.1945 stair. Vgl. Milotovd, Jaroslava: Die Protektoratspresse und die ,Juden-
frage®. In: Theresienstidter Studien und Dokumente 3 {1996} 153-183, hier 162.

Die ,FErzichung zum Reichsgedanken® versuchte bereits Konstantin von Neurath als
Reichsprotektor zu forcieren. So betonte er etwa in einer Rede vom 6.9.1940 vor deutschen
und tschechischen Journalisten die Bedeutung der Propagandakampagne als ,grofle erzie-
herische Aufgabe®, die in den Redaktionen entsprechend wahrzunehmen sei. Fauzh, Tim:
Deutsche Kulturpolitk im Protektorat Bdhmen und Mihren 1939 bis 1941. Gértingen
2004, 61. Auch die Protektoratsregierung musste sich zu einer Mitarbeit bei diesem Versuch
verpflichten. Ebernda 65-67.

Die tschechische Arbeiterschaft wurde seit dem Amtsantritt von Reinhard Heydrich ver-
starkt als Zielgruppe propagandistischer Bemithungen ins Visier genommen. Im Oketober
1941 empfing der stellvertretende Reichsprotektor eine Delegation von Werktitigen und
stellte unter anderem eine Anhebung der Fertrationen in Aussiche. Es folgte eine aufwin-
dige Kampagne in den Medien. Tarsichlich waren die sozialen Verbesserungen, wenn sie
iiberhaupt realisiert wurden, nur marginal und nicht von Dauer. Hierzu vor allem Karny,
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biete diesen dariiber hinaus auch eine zuvor nie gekannte Auswahl an kulturellen
Alktivititen.® Auch die tschechische Jugend wurde von der NS-Propaganda intensiv
umworben. Sie sollte von den Aktivititen des ,Kuratoriums fiir Jugenderziehung*’
angesprochen und fiir den Nationalsozialismus gewonnen werden. Um diese Ziel-
gruppen effektiver erreichen zu kénnen, war aber nicht nur eine neue Abstimmung
propagandistischer Inhalte erforderlich, sondern auch eine kritische Uberpriifung
der eingesetzten Medien einschliefllich der dort eingesetzten sprachlichen Mittel und
Abbildungen.

Als ein Mittel, mit dem die Bevdlkerung im Sinne des Regimes beeinflusst werden
sollte, spielte in den Uberlegungen der Propagandisten auch der Humor eine Rolle.*
Zwischen 1933 und 1945 waren Witz und Komik keineswegs von der Bildfliche ver-
schwunden oder ausschlieflich in den Untergrund und die Fliisterpropaganda ver-
dringt worden. Sie existierten nicht nur weiter, seandern hatten einen festen Platz im
propagandistischen Instrumentarium des Nationalsozialismus. ‘Wie Peter Richard
Pinard creffend formuliert, ,vermag Humor auf eine Bewusstseinsebene einzuwir-
ken, die hiaufig auflerhalb des rationalen Denkvermdgens liegt. Was den Menschen
zum Lachen bringt, hat er oft nicht im Griff.“® Gerade darin sahen die Propa-

Miroslav: Reinhard Heydrich als Stellvertretender Reichsprotektor in Prag. In: Ders./
Milotovd, Jaroslava/ Kirnd, Margita: Deutsche Politik im ,,Protektorat Bhmen und Mih-
ren® unter Reinhard Heydrich 1941-1942. Eine Dokumentation. Berlin 1997, 9-75, hier 14-
16,

Unter der Federfilhrung der Nationalen Angestellien-Gewerkschaftszentrale (NGdA -
tschechisch Narodni edborové tstiedny zaméstnanské) wurden tschechischen Arbeirern
zahlreiche kulturelle Aktivititen angeboten, die von Filmvorfillirungen bis hin zu verbil-
ligten Theaterkarten reichten. Ein GrofBteil des Programms erschien auf den ersten Blick
Lunpolitisch®, sollte aber aus Sicht der deutschen Propagandaplaner dazu dienen, die tsche-
chischen Arbeiter zu entpolitisieren und so sicherzustellen, dass die deutsche Riistungs-
produktion in Bshmen und Mihren ungestért lief. Siche z. B. Dofezal, Jiti: Ceski kultura
za protekroricu: Skolstvi, pisemnictvi, kinematografie [Tschechische Kultur im Protektorar:
Schulwesen, Schrifttum, Kinematografie]. Prag 1996, 27.

Vom ,Kuratorium fiir Jugenderziehung in BShmen und Mihren® (Kuratorium pro
vychovu mlideze v Cechdch a na Moravé) wurden ab 1943 zahlreiche Sport- und Kultur-
angebote sowie Grofiveranstaltungen wie die Prager ,, Wache der Jugend® (T¥den mlideze)
im Juli 1944 organisiert. Ziel der Institution unter Leitung von Frantifek Teuner war die
propagandistische Beeinflussung und politsche ,Umerziechung® tschechischer Jugend-
licher, Siche z. B. Jelfnek, Tomi$: Organizace Kuratoria pro vychova mlideze v Cechich a
na Moravé v Praze [Die Organisation Kuratorium fir Jugenderziehung in Béhmen und
Maihren in Prag). In: Fejeovd, Qlga/Ledvinka, Viclav/Pesek, Jifi (Hgg.); Evropski velko-
mésta za druhé svétové valky [Europiische Grofistidte wihrend des Zweiten Weltkriegs].
Prag 2007, 417-426 (Documenta Pragensia XXVI).

Patrick Merziger kritisiert in seiner Studie die noch immer weit verbreitete Vorstellung,
Nationalsozialismus und Humor seien zwei einander ,feindliche Prinzipien® gewesen.
Trotz einer ,punktuell regen Beschiftigung mit dem Thema“ sieht er grole Forschungs-
liicken auf diesem Feld. Merziger, Patrick: Nationalsozialistische Satire und ,Deutscher
Humor®. Politische Bedeutung und Offentlichkeit populirer Unterhaltung 1931-1945.
Swmtegart 2010, 9-17.

Pinard, Peter Richard: Wichtige Aspekre und zielgruppenspezifische Merkmale der Rund-
funkpolitik im Protekrorat Béhmen und Mihren 1939-1942. In: Acta Universitatis Caro-
linae - Studia territorialia 3 (2009) 79-112, hier 105.
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gandaplaner im Deutschen Staatsministerium einen entscheidenden Vorteil: Denn
wihrend sie davon auszugehen hatten, dass die meisten tschechischen Leser Zei-
tungsmeldungen so gut wie keinen Glauben schenkten, hofften die Propagandisten,
ihren Botschaften mit humoristischen Beitragen doch noch Gehér verschaffen zu
kénnen. Dazu mussten diese allerdings entsprechend aufbereitet und mit anderen,
scheinbar ,unpolitischen” Inbalten kombiniert werden. Die Leser sollten auch dann
iiber Witze und Cartoons lachen, wenn sie deren propagandistischen Inhalt in Form
Sherkdmmlicher” Artikel und Kommentare abgelehnt hitten.

Dieser Gedanke war weder neu noch leicht umsetzbar. Das Ministerium fiir
Volksaufklirung und Propaganda hatte bereits in den dreiBliger Jahren wiederholt
die Erfahrung machen miissen, dass die Bevilkerung anders als geplant auf humo-
ristische Beitrage reagierte. In manchen Fillen lachte das Publikum an den ,verkehr-
ten® Stellen und zeigte fiir die ,falschen” Charaktere Sympathien. Komédiantische
Filmreihen wie ,, Tran und Helle oder ,Liese und Miese* wurden vom Propaganda-
ministerium aus diesem Grund umgehend aus dem Verkehr gezogen.' Auch die
Macher der bereits 1931 vom Parteiverlag ,,Eher* gegriindeten Satirezeitschrift ,.Die
Brennessel” sahen sich immer stirker mit kritischen und verstindnislosen Reak-
tionen von Lesern und auch von Seiten der Behdrden konfrontiert. Dies war sicher-
lich ein Grund, weshalb sich das Regime schliefllich gegen eine Fortfithrung dieses
Formats entschied."

In seiner 2010 erschienenen Studie iiber Humor im Nationalsozialismus hat
Patrick Merziger nachgewiesen, dass sich Satire in diesem System nicht durchsetzen
konnte und immer mehr dem ,Deutschen Humor® wich, der auf verletzende Witze
und allzu scharfe Kontraste ebenso verzichtete wie auf politische Themen."” Diese
Entwicklung kann allerdings nicht ohne weiteres auf die besetzten Gebiete tibertra-
gen werden: Die Zielgruppe war hier eine andere, und entsprechend fielen auch die
propagandistischen Konzepte der Okkupationsbehérden anders aus. Mit welcher
Art von Witzen und Cartoons versuchte ,Ejhle” als von der deutschen Propaganda
initiiertes Blatt tschechische Leser im Protektorat zu interessieren und zu beeinflus-
sen? Und inwiefern handelte es sich dabei um eine neve Propagandastrategie?

9 Bei der Kurzfilmreihe , Tran und Helle* {eingestellt im Herbst 1940) hatten die deutschen
Propagandaplaner feststellen miissen, dass die Figur des Tran, die als Negativgestalt ange-
legt war, beim Publikum viel beliebter war als ihr ,aus nazistischer Sicht positives Gegen-
tiber Helle®. Ebendas. — Dazu auch Herzog, Rudolph: Heil Hitler, das Schwein ist vot!
Lachen unter Hitler — Komik und Humeor im Dritten Reich. Berlin 2006, 179.

Die Satirezeitschrift ,Die Brennessel” (1931-1938) orientierte sich inhaltich vwnd vom
Layout her an Blittern wie dem ,Simplicissimus®. Mit der Zeitschrift sollten vor allem biir-
gerliche Leser erreicht werden. Merziger: Nationalsozialistische Satire und ,Deutscher
Humor™ 92-96 (vgl. Anm. 8}

Wie die ,Brennessel” gerieten auch andere sativische Beitriage in die Kritik. Dass Satire ge-
rade davon lebte, sich dber andere Personen lustig zu machen, wurde zunehmend als
#destrulstiv® angesehen. Merziger beschreibt den ,,Deutschen Humor® als ,eine Form des
scheinbaren Realismus®: ,Man fliichtete nicht in Traumwelten, sondern in einen realen,
aber angenehm beschrinkten Alltag, ignorierte damit das grausam Ausgegrenzte und
akzeptierte Verfolgung und Vernichtung.® Im Krieg habe sich diese Art von Humor zum
Allgemeingut entwickelt. Auch die Propagandaplaner des NS-Regimes hiitten seine ,kriegs-
wichtige” Bedeutung erkannt. Ebenda 365 {.
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Bemithungen, die nationalsozialistische Politik tiber den Weg des Humors zu
popularisieren bzw. die traditionellen tschechischen politischen Eliten per Satire zu
diskreditieren, hatte es auch schon vor der Entstehung von ,Ejhle” gegeben. In den
kontrollierten tschechischen Printmedien erschienen regelmiflig Witze und Kari-
katuren. Das ,Ceské slovo™ (Tschechisches Wort) gab mit ,Kvitko™ (Lausebengel)
sogar einen eigenen humoristischen Beilagenteil heraus.”® Die Karikaturen richteten
sich zumeist gegen Mitglieder der Exilregierung in London, so wurde Auflen-
minister Jan Masaryk regelmifig als Alkoholiker dargestellt und auch Edvard Benes
geriet immer wieder ins Visier der Zeichner. Auch im Rundfunk setzten die deut-
schen Presselenker auf humoristische Beitrige. Verantwortlich fir die Herstellung
der so genannten ,politické skeée” (politische Sketche) zeichnete ab November 1941
der beim Tschechischen Rundfunk als Hilfsreferent angestellte Josef Oplustil. Fir
den damals 33-jihrigen handelte es sich um die erste feste Anstellung, nachdem er
sich in den Jahren zuvor weitgehend erfolglos mic Gelegenheitsjobs und als Redak-
teur zweifelhafter Magazine der tschechischen Faschistenbewegung durchgeschla-
gen hatte. Auch wenn die ,,politischen Sketche® im Zuge der Rundfunk-Reorga-
nisation vom Mirz 1942 zwischenzeitlich abgesetzt wurden und Oplugtil seine
Anstellung verlor, setzte er seine Tatigkeit fort. Einerseits schrieb er als freier
Mitarbeiter weitere Rundfunksketche, andererseits arbeitete er ab Januar 1944 fir
+Ejhle” und gehért zu den wenigen Redakteuren und Zeichnern des Blattes, die sich
auf der Grundlage der zur Verfiigung stehenden Quellen namentlich identifizieren
lassen." Mit ,Deutschem Humor* hatten allerdings weder die Rundfunkbeitrige
noch die Karikaturen etwas gemeinsam - ging es hier doch ausdriicklich darum,
Feindbilder zu persiflieren.

Doch setzte nicht nur die Okkupationsmacht Humer ein: Mit ihren ,politischen
Sketchen” reagierten die Besatzungsbehdorden vielmehr auf bereits etablierte Sen-
dungen des tschechischsprachigen Rundfunkprogramms der Alliierten. Auch die
Androhung drakenischer Strafen fiir das Horen dieser Sender konnten nicht verhin-
dern, dass sich humoristische Sendungen wie die ven Jifi Voskovec und Jan Werich

B Kvitko* erschien 1925-1943 als Beilage der Sonntagsausgabe des ,Ceské slovo® und

wurde spiter in die Sonntagsausgabe integriert. Vgl. Pasdk, Tomds: Soupis legalnich novin,
¢asopist a iednich véstnikd v éeskych zemich z let 1939-1945 [Verzeichnis legaler Zeitun-
gen, Zeitschriften und amtlicher Blatter in den béhmischen Lindern in den Jahren 1939-
[945]. Prag 1980, 197.

Josef Oplustil {1908-2) war unter anderem fiir das Organ der ,Nirodni obec fadisticki®
{Nationale Faschistengemeinde, NOF} ,Boj niroda® (Kampf der Nation) sowie fiir die
Wochenzeitung ,Nistup Cervenobilych* (Aufmarsch der Weill-Roten) der gleichnamigen
tschechischen Faschistenbewegung titig. Zudem schrieb er in der Zwischenkriegszeit meh-
rere Theaterstiicke von zweifelhafter Qualitit, die in Prag auf kleineren privaten Komé-
dienbiihnen aufgefithre wurden. Pinard untersuche den skurril anmutenden Lebenswandel
Oplugrils in mehreren Seudien und kommt zu dem Schluss, dass es sich bei dessen Arbeiten
um ,chaotische, oft unsinnige Medienerzeugnisse teils vollig ohne Hand und Fuft® gehan-
delt habe. Pinard: Wichtige Aspekte 79-112 {vgl. Anm. 9}. — Charakteristisch fiir Oplugtils
Theaterstiicke ebenso wie seine Radiosketche sei es gewesen, ,dass sexuelle Andeurungen -
in zum Teil recht eindeutigen Worten - die ansonsten kaum vorhandene Handlung der
Stiicke bestreiten®. Ders.: , Humor im Dienst der Verleumdung®. In: Theresienstadter Stu-
dien und Dokumente 14 (2007} 92-155, hier 100,

14
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bei der tschechischen Bevdlkerung grofler Beliebtheit erfreuten. Uber den Ather
machte sich das Schauspieler-Duo regelmiflig iiber Mafinabmen der Besatzungs-
macht lustig.”

Auch fiir die tschechische Bevélkerung spielte Humor wihrend der Besatzungs-
zeit eine wichtige Rolle. Allein die Tatsache, dass sie sich nicht militirisch gegen die
deutsche Besatzungsmacht wehren konnte und Widerstandsorganisationen immer
wieder durch Verhaftungswellen dezimiert wurden, machte Humor zu einer ihrer
letzten verfigbaren ,Waffen“. Beinahe jede Aktion deutscher Stellen und Sicher-
heitskrifte wurde mit Witzen und Anekdoten quittiert, Meldungen iiber einen er-
folgreichen Vorstof deutscher Truppen geringschitzig und jeder Misserfolg der Ok-
kupationsmacht mit beiflender Ironie kommentiert. ,Kiithn kann man sagen, dass es
gerade der tschechische Kriegshumor war, vor dem die Deutschen bei uns zum
ersten Mal kapitulieren mussten®, kommentierte noch wihrend des Krieges eine ille-
gal herausgegebene Publikation den Wert dieser Anekdoten,'® Allerdings war es fiir
die Beteiligten gefihrlich, sich auch nur mit Worten tiber das ,,Grofdeutsche Reich®
lustig zu machen, viele Menschen bezahlten dafiir mit ihrem Leben.

Eine ,humoristische, 14-tigig herausgegebene Zeitschrift fiir lebendigen Humor,
gute Laune und zeitgemiBe Satire“:"” So beschrieb die Redaktion von ,Ejhle” selbst
das Witzblatt. Es sollte ein ,guter Gefihrte fiir die wenige wohlverdiente Zeit der
Entspannung® sein und ,,die Zeit der Erholung nach der Arbeit bunt machen®."® In
diesem Beitrag wird versucht, die Hintergriinde der Entstehung, die Entwicklung
und die Arbeitsweise von ,Ejhle® im Rahmen der nationalsozialistischen Propa-
ganda zu rekonstruieren. Auf Sekundirliteracur kann dabei kaum zuriickgegriffen
werden, denn bislang liegen zu der Zeitschrift keinerlei Forschungen vor, und auch
die Mafinahmen der deutschen Propaganda in dieser spiten Phase der Besatzung
sind nur unzureichend aufgearbeitet.” Ein Havptgrund hierfiir ist sicherlich die
schlechte Quellenlage. Doch auch wenn sich lingst nicht alle Fragen in wiinschens-

¥ Das Komddianten-Duo Jifi Voskovec (1905-1981, urspriinglich Wachsmann) und Jan
Werich (1905-1980) hatte mit dem avantgardistischen Prager ,Osvobozené divadlo® {Be-
freites Theater) bereits in den dreifliger Jahren international Bekanntheit erlangt. Anfang
1939 emigrierten beide in die USA. Vgl. 2. B. Schamschula, Walter: Geschichte der tsche-
chischen Literatur: Von der Griindung der Republik bis zur Gegenwart. Koln 2004, 114 {.
Protektorit se sméje. Doklad feského optimismu a protinémeckého odboje v druhé svéto-
vé vilce. [Das Protektorar lachr. Nachweis von tschechischem Optimismus und antident-
schem Widerstand im Zweiten Weltkrieg]. Illegal herausgegebene Publikation vom Dezem-
ber 1944, 9.

7 Ejhle Nr. 1, 1.1.1944, 3,

Y Ebenda.

In einem Aufsatz von Jan Boris Uhlif wurden mehrere Karikaturen aus ,Ejhle” abgedruckt.
Uhlii betont, das Blatt sei ,eines der aggressivsten® gegen Edvard Bene$ gerichteten und
wantibolschewistischen und antisemitisch ausgerichteten Periodika im Protektorat” gewe-
sen, verzichtet aber auf eine eingehende Inhaltsanalyse. Vgl. Ubli# Jan Boris: Protekeorat
Cechy a Morava v obrazech [Das Protekeorat Béhmen und Mihren in Bildern). Prag 2008,
281 und 400. - Als propagandistische Zeitschrift erwihnt wird , Ejhle zudem in Kokoska,
Stanislav: Krize nacistické okupaéni politiky v Protektoritu Cechy a Morava v roce 1944
a pokusy ¢ jeji pfekonéni [Die Krise der nationalsozialistischen Okkupationspolitik im
Protekeorat Bohmen und Mihren und die Versuche ihrer Uberwindung]. In: Soudobé déji-
ny 8 (2001) H. 4, 591-620, hier 611.
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wertem Umfang beantworten lassen, ist es auf der Grundlage von Dokumenten ver-
schiedener deutscher und tschechischer Behérden doch méglich, einen Einblick in
PManung, Arbeit und die zeitgendssische Bewertung des Blattes zu gewinnen. Nicht
zuletzt soll eine inhaltliche Analyse von ,Ejhle* unternommen werden.™

#S0 grofiziigig als nur siberbanupt méglich zu zensieren® -
Planung und Hintergriinde von ,Ejble“

Was die Leser der neuen Zeitschrift deutschen Vorstellungen zufolge nicht erfahren
sollten, waren die Hintergriinde von ,,Ejhle®: Federfiihrend bei den Vorbereitungen
war das Deutsche Staatsministerium unter Karl Hermann Frank. Dieser machte das
Projekt zur Chefsache und schaltete sich ab Frithjahr 1943 direkt in die Planungen
ein. Im November 1943 gab er schliefilich griines Licht und wies die Kulturabteilung
(IV) seines Hauses unter Leitung von Martin Wolf an, die Vorarbeiten fiir das Pro-
jekt ,sofort in Angriff zu nehmen®.*' Als Namen fiir das Blatt schlug Frank zunichst
~Pepitek® vor. Zwar setzte sich dieser Vorschlag nicht durch, doch wurde ,,PepiZek®
der Name einer regelmifligen Rubrik bei ,Ejhle®. Auch was die kiinftigen Mit-
arbeiter anging, hatte Frank bereits konkrete Vorstellungen:

Es miisste ein gut bezahlter tschechischer Hauptschriftleiter gefunden werden, der zunichst
einen Kreis von stindigen Mitarbeitern (Zeichner und Versemacher) um sich sammelc. Bild-
und Textmaterial miisste fiir die ersten zwei bis drei Nummern sichergestellt sein. Wenn diese
ersten Nummern einschlagen, ist mit Sicherheit anzunehmen, dass aus der Bevolkerung lau-
fend Mitarbeiter entstehen [sic].”

Deren Einsendungen sollten anonym erfolgen und iiber eine Chiffre bezahlt wer-
den. Die Anonymitit der Mitarbeiter wurde bereits in diesen Voriiberlegungen in
Aussicht gestellt, und das auch im Hinblick auf den Hauptschriftleiter: Wichtig war
laut Frank hauptsichlich, dass dieser ,,gut bezahlt selbst Freude an der Sache hat.“ %
Die hierzu bendtigten finanziellen Mittel sollten aus dem Etat des Staatsministe-
riums zur Verfiigung gestellt werden.

Obwohl sich in den Akten des Staatsministeriums keine weiteren Uberlegungen
in dieser Richtung finden, lisst sich zumindest teilweise rekonstruieren, wo und auf
welche Weise die Dienststelle das tschechische Personal fir das Vorhaben zu rekru-

® Erhalten ist eine nahezu vollstindige Sammlung der Zeitschrift (Januar 1944 bis April
1945), die vor 1989 in der internen Bibliothek des tschechoslowakischen Informations-
ministerinms {Ministerstvo informaci) anfbewahrt wurde und heute in der Prager Natio-
nalbibliothek einsehbar ist. Daneben sind im Prager Nationalarchiv in verschiedenen Fonds
Akten von Behdrden vorhanden, vor allem des Deeutschen Staatsministeriums, des deut-
schen Sicherheitsdienstes (SD), der Polizeidirektion Prag und des von Emanuel Moravee
geleiteten Ministeriums for Volksaufklarung,

H Vgl. den Brief von Karl Hermann Frank an Martin Wolf vom 22.11.1943. Er wolle, so
Frank, Wolf ,,persdnlich einige Gedanken zur Gestaloung des Wiczblattes [...] zur Kenntnis
bringen”. Formulierungen dieser Art unterstreichen die federfithrende Rolle Franks bei
der Griindung der Zeitschrift. NA Fond 110 Némecké stdmi miniscersevo pro Cechy
a Moravu, 110 —12-97, BL. 12 {. (vgl. Anm. 1).

2 Fhenda.

2 FEbenda.
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tieren gedachte. Erste Hinweise finden sich in einem Artikel der Parteizeitung der
KSC ,Rudé privo* (Rotes Recht) vom 18. Oktober 1945. Konkreter Anlass war ein
Aktenfund im nordb&hmischen Teplice (Teplitz), der in der dort erscheinenden Zei-
tung ,Sever” (Der Norden) veréffentlicht worden war und den das ,Rudé pravo”
fiir seine Berichterstattung iibernommen hatte: Konkret ging es um ein Schreiben
von Frank an den damaligen Landrat von Teplitz-Schénau Rudolf Wenzel vom
20. Mirz 1943.*! Frank bat Wenzel darin, ihm ,umgehend die Namen der Dir be-
kanoten Mitarbeiter der politisch-satirischen Zeitschrift ,Sejdrem® mitzuteilen®.
Den Grund fiir die Anfrage nannte Frank in dem Schreiben nicht und lief§ den
Teplitzer Landrat lediglich wissen, dass er ,die Mitarbeiter dieser Zeitschrift, falls sie
halbwegs tragbar sind, fiir eine neue politische Aufgabe [...] gewinnen® wolle. Das
~Rudé privo® ging im dazugehdrigen Bericht nicht darauf ein, um was fiir eine
»Aufgabe* es sich gehandelt hatte.” Dass im Schreiben an Wenzel die Planungen von
~Ejhle* gemeint waren, wurde wenig spiter in einem der Verhdre Franks durch
die tschechoslowakischen Sicherheitsbehérden deutlich. Offensichtlich vor dem
Hintergrund des Artikels in ,Rudé prive® wurde er von den Ermittlern auf diesen
Punke angesprochen. Es sei ihm bekannt gewesen, antwortete der ehemalige Staats-
minister, dass Wenzel in der Ersten Republik mit der Redaktion von ,Sejdrem®
{Schief) zusammengearbeitet habe. Zugleich bestitigte er, dass seine Anfrage im Zu-
sammenhang mit der Suche nach tschechischen Mitarbeitern fir ,,Ejhle® gestanden
hatte.*

Auch inhaltlich hatte Frank erste Vorgaben fiir das neu zu griindende Blatt ent-
worfen: Die abgedruckten Witze sollten zwar in erster Linie einen politischen
Hintergrund haben, kénnten aber auch ,,allgemeiner Natur® sein. Denkbar seien:
[...] noch tragbare Witze iiber Deutsche sowie tiber deutsche Verhiltnisse, ferner Witze dber
die Ernahrungslage, die augenblickliche Kartoffel- und Gemiisesituation, Marktweiberhistdr-
chen und dergleichen Dinge, [...] auch eine Witzecke iiber die tschechoslowakische Gesell-

schaft, [...] Gespriche iiber Skandalaftiren und gesellschaftlichen Klatsch beriihmter tschechi-
scher Personen, die jetzt in der Emigration sitzen.”

Da Anspielungen dieser Art unter normalen Umstinden der Zensur zum Opfer
gefallen wiren, betonte Frank hier seine Forderung an die Zensoren, ,so grofiziigig
als nur {iberhaupt moglich zu zensieren®. Als Vorbild kdnne man sich an fritheren

* Rudolf Wenzel {1904-?) hatte schon seit Anfang der dreifliger Jahre zu den politischen Weg-
gefihrien Konrad Henleins gehdrt. Nach dem Miinchner Abkommen avancierte er zu
Henleins personlichem Referenten und wurde 1940 zum Landrat von Teplitz-Schdnau er-
nannt.

Das Verstindnis des Dokuments bediirfe ,sicherlich keines langen Kommentars®, lieB
»Budé prive” im Begleittext verlauten. Hanptsichlich sah man sich in seiner duBerst kriri-
schen Halwng gegeniiber ,Sejdrem* bestitigt. Vgl Rudé pravo 18.10.1945, 1. - Ob
Wenzel tatsichlich der Bitte entsprach und den Kontakt zu ehemaligen Mitarbeitern von
JSefdrem® herstellte, lisst sich nicht mit Sicherheit sagen.

Vgl. Zpoveéd K. H. Franka podle vlastnich vipovédi v dobé vazby u krajského soudu trest-
niho na Pankrici [Die Aussage K. H. Franks gemif} seinen eigenen Angaben beim Kreis-
strafgericht in Pankraic] Prag 1946, 151. — Allem Anschein nach gaben sich die tschechoslo-
wakischen Sicherheitsbehrden mit dieser Auskunft Franks zufrieden. Aus den vorhande-
nen Aktenbestinden ergeben sich keinerlei Hinweise auf weitere Ermittlungen zu ,Ejhle®.
¥ Brief von Karl Hermann Frank an Martin Wolf vom 22.11.1943 (vgl. Anm. 21).

i
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auflagenstarken tschechischen Witzblittern wie ,Sejdrem® orientieren® — an jener
Zeitschrift also, dessen ehemalige Mitarbeiter Frank fiir ,Ejhle” anzuwerben ver-
sucht hatte. Auf polemische Weise solle das Blatt zudem auf Sendungen auslindi-
scher Rundfunkanstalten eingehen.

Trotzdem musste ,Ejhle” Ende Dezember 1943 zunichst das vorgeschriebene
Genehmigungsverfabren bei der Prager Polizeidirektion bzw. beim Ministerium fiir
Volksaufklirung (Ministerstvo pro lidové osvéty, MfV) durchlaufen. Sogar gegen-
Uber der zustiandigen Polizeibehdrde wurden Hintergriinde und Mirwirkende des
Witzblattes verschleiert. Im entsprechenden Anschreiben ist als Herausgeber von
einem ,, Verlag Ejhle” mit der Adresse Florenzgasse 13 (Na Florenci 13) in Prag Il die
Rede, als Hauptschriftleiter wurde der Name Jaroslav Zahradnik angefiihrt.?® Die
Beamten der Prager Polizeidirektion scheiterten jedoch schnell, als sie die [dentitit
Zahradniks Giberpriifen wollten — und statt von einem ,Vetlag Ejhle* bekamen sie
auf ihre Anfrage hin eine Antwort von Friedrich Rudl,”® dem Generaldirektor des
Prager Orbis-Verlags: Rudl habe . fernmiindlich mitgeteilt, dass der Name des [...]
Schriftleiters ein Deckname ist. Weitere Angaben iiber die Person und den Wohnort
dieses Schriftleiters hat er abgelehnt.”! Trotzdem wurde dem Antrag in dieser Form
Ende Januar 1944 von der Pressesektion des MfV stattgegeben.” Der abschliefende
Eintrag in das Register der Polizeidirektion erfolgte wenige Tage spiter, wobei auch
hier von einem ,Verlag Ejhle® und einem Jaroslav Zahradnik als verantwortlichem
Redakteur die Rede war.*® Tatsichlich existierte der Verlag lediglich auf dem Papier.
Hinter der Adresse ,Florenzgasse 13 verbarg sich eine Briefkastenfirma, die un-
ter dieser Anschrift Zuschriften von Lesern und Einsendungen von Beitrigen ab-
wickelre,

Dass sich der Orbis-Verlag und sein Direktor Friedrich Rudlin das Verfahren ein-
schalteten, war kein Zufall. Denn auch wenn sich wihrend des Genehmigungs-
verfahrens und in den ersten Nummern des Blattes keinerlei Hinweise auf das
Unternehmen finden, so war Orbis doch fiir Druck und Vertrieb von ,Ejhle®

® Ebenda.

¥ Vel hierzu das an die Pressesektion des MfV sowie an die Prager Polizeidirektion adres-
sierte Antragsschreiben des ,Verlags Ejhle* vom 27.12.1943. Narodni archiv, Fond
~Policejni teditelstvi® [Polizeidirektion], PR 11 ODD-PR-d Tisk 1931-1951 120-22, Bl. 27.
Beantragt wurde eine zweimal monatlich erscheinende humoristische Zeitschrift im Vier-
farben-Offset-Druck, einer Startanflage von 10 000 Exemplaren und einem Papierver-
brauch von 240 kg pro Ausgabe. De facto hatte die erste Ausgabe im Januar 1944 dann
10500 Exemplare.

Der aus Prag-Smichov stammende Friedrich Rud] (1902-2) stand seit 1941 dem Orbis-
Verlag als Generaldirektor vor.

Vgl. den entsprechenden Amtsvermerk in der Korrespondenz der Polizeidirektion, PR II
ODD-PR-d Tisk 1931-1951 120-22. - Die Idemitit des hier mit dem Namen Jaroslav
Zahradnik eingetragenen Schriftleiters konnte auf der Grundlage der vorhandenen Guellen
bislang nicht zweifelsfrei ermittelt werden.

WVgl. das Schreiben der Pressesektion des MV an die Prager Polizeidirektion vom 29.1.
1944. Ebenda. — Berelts vor Abschluss des Genehmigungsverfahrens wurde Anfang Januar
1944 die erste Ausgabe von ,Ejhle® herausgegeben.

Siehe den Eintrag im Register der Prager Polizeidirektion. NA, Fond ,Policejn{ feditelstvi®,
PR II ODD-PR-d 6986.
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zustindig.” Zudem gibt es Hinweise darauf, dass Rudl selbst keine unwesentliche
Ralle bei der Planung von ,Ejhle” gespielt und den Staatsminister unter anderem bei
der Personalsuche unterstiitzt hatte. Wihrend Frank sich darum bemiihte, ehemali-
ge Sejdrem-Mitarbeiter fir die neue Zeitschrift zu gewinnen, wandte sich Rudl an
Ortokar Storch-Marien.” In seinen Erinnerungen beschreibt der Schriftsteller, Publi-
zist und Verleger, wie Rudl ihn eines Tages in die Verlagszenwrale von Orbis kom-
men lief} und ihm anbot, eine fiir die nahe Zukunft geplante satirische Zeitschrift zu
redigieren. ,,\Wir bezahlen gut und Sie bekommen ordentliches Material aus der
ganzen Welt®, habe Rudl ihm die Konditionen schmackhaft machen wollten. Der
Orbis-Direktor habe ihm am Ende der Unterredung sogar ein Glas kostbaren fran-
z3sischen Kognak eingeschenke und eine Bedenkzeit von einer Woche gewihrt.
Storch-Marien versichert, dass es fiir ihn dennoch zu keinem Zeitpunkt in Frage
gekommen sei, die Arbeit anzunehmen: , Es war mir klar, wie eine solche Zeitschrift
fiir das nazistische Regime wohl aussehen sollte.“* Rudl hatte also zeitweise Storch-
Marien fiir eine fiihrende Position bei ,Ejhle” vorgesehen - offenkundig fiir jenen
Posten, der kurz darauf von einem Redakteur mit dem Psendonym Jaroslav Zahrad-
nik besetzt wurde.

Rudl war es auch, der Josef Oplustil in die Redaktion von ,,Ejhle” holte. Die ein-
zige Quelle, in der sich hierzu Angaben finden lassen, ist Oplustils Nachkriegsaus-
sage vom Juni 1945. Wihrend es gegen andere Mitarbeiter von ,,Ejhle” offenkundig
keine systematischen Ermittlungen gab, wurde ihm vor allem wegen seiner Mitarbeit
an den Rundfunksketchen und aufgrund von Denunziationsvorwiirfen der Prozess
gemacht. Wegen ihrer Subjektivitit und den eigenen Interessen, die Oplustil mit sei-
ner Aussage verfolgte, hat diese Quelle nur begrenzten Wert. Allerdings passen die
Angaben, die der Vernommene zu Friedrich Rudl macht, durchaus ins Bild: Nach-
dem er Ende 1943 eine voriibergehende Anstellung beim Prager Melantrich-Verlag
bekommen habe, sei er wenig spiter dem Orbis-Verlag empfohlen worden. Dort
habe ihn Friedrich Rudl zu sich bestellt:

Ich wurde mit dem Empfang des Marterials fur die humoristische Zeitschrift EJ H L E [sic]
betraut. Das ibergebene Material habe ich nach Kinstlern sortiert, die die Bilder fiir die ein-
zelnen Witze angefertigt haben. Ich habe die eingegangenen Manuskripte nach ihrem Eingang
sortiert und in ihnen grammatische Fehler korrigiert, ich habe sie korrigiert, damit sie nicht zu

* Wihrend in den ersten Ausgaben von ,Ejhle® lediglich auf eine Druckerei M. Schulz und
die angebliche Prager Redakiionsadresse verwiesen wurde, kam ab Nr. 6/1944 der Hinweis
hinzu, dass Orbis fiir dessen Versand und Auslieferung verantwortlich sei.

¥ Otokar Storch-Marien (1897-1974) war kurz nach dem Ersten Weltkrieg Mitbegriinder des
Verlags Aventinum gewesen.

% Seorch-Marien berichtet weiter, dass er versucht habe, sich Rudl gegeniiber als ungeeignet
fiir den Posten zu beschreiben, als einen ,traurigen Menschen®, der bei seiner bisherigen
Arbeit noch keinerlei Erfahrungen im Bereich von Witzen und Karikaturen habe sammeln
kénnen. Auch wenn Storch-Marien das Datum seines Gespriches mit Rudl nicht nennt,
lisst sich aus dem Zusammenhang erschliefen, dass es in der Planungsphase von ,Ejhle” im
Jahr 1943 stawfand, Vgl. Storch-Marien, Otokar: Tma a co bylo potom [Dunkelheit und
was danach war]. Prag 1972, 234 f. — Wem Rudl den Posten stactdessen anbot, lasst sich
anhand des vorhandenen Quellenmaterials nicht eindeutig feststellen.
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lang waren und das Material habe ich dem Chef der Produktionsabteilung von Orbis iiber-
geben.

Letzten Endes habe Rudl selbst dariiber entschieden, welche Texte fiir ,Ejhle®
verwendet wurden. Politische Witze habe er jedenfalls nie selbst geschrieben, ver-
sichert der gebiirtige Prager.”® Vor allem an dieser letzten Aussage sind erhebliche
Zweifel angebracht, wie im weiteren Verlauf dieses Beitrags noch gezeigt werden
wird,

Verkauft wurde ,Ejhle“ nach dem Start im Januar 1944 in Buchhandlungen und
an Zeitungsstinden, und das zum vergleichsweise niedrigen Preis von zwei Kronen
pro Hefe. Dariiber hinaus wurden die folgenden Ausgaben des Witzblactes auch {iber
andere, unkonventionelle Vertriebswege verbreitet. So wurden Ende Januar 1944
Ministerien, Amter und auch Industriebetriebe angeschrieben und auf die neve Zeit-
schrifc hingewiesen, und zwar bemerkenswerter Weise durch den , Beauftragten des
Deutschen Staatsministers fiir Gemeinschaftsverpflegung® Rudolf Kasper.*” Neben
einem Probeexemplar des Blattes erhielten diese Stellen ein kurzes Anschreiben
mit der Aufforderung, ,Ejhle“ ,Jaufend in der erforderlichen Anzahl zu bezichen
und [...] in den Speiseriumen auszulegen bzw. auszuhingen, um Ihren Arbeitern
zusitzliche Méglichkeiten der Entspannung zu bieten.*® Auf dem beiliegenden Be-
stellschein war zudem vermerkt, dass es sich um eine Bestellung ,auf Grund der
Empfehlung des Beauftragten des Deutschen Staatsministers fiir Gemeinschafts-
verpflegung® handle.

Einerseits war es nicht ungewéhnlich, dass die Besatzungsmacht ,, Empfehlungen®
fir den Kauf von Propagandapublikationen aussprach und Verlage wie Orbis tsche-
chische Einrichtungen zu Bestellungen nétigten — das erklire die zum Teil auffillig
hohen Auflagenzahlen derartiger Biicher und Periodika.! Bemerkenswert ist im

* Protokoll der Vernehmung Josef Oplustils vom 12.6.1945. Stitni oblastni archiv Praha

[Gebietsarchiv Prag, SOA], Mimofddny lidovy soud v Praze [Auflerordentliches Volks-

gericht in Prag] L5125/48, Karton 741, Causa Josef Oplustil, BL. 52 ff. — Fiir den Hinweis

auf dieses Aktenmaterial bedanken wir uns bei Peter Richard Pinard.

Nach eigenen Angaben echielt Oplutil monatlich 2500 Kronen Fiir seine Tatigkeit bei Ot-

bis und blieb dort bis Kriegsende angestellt. Als Schreiber politischer Witze belastet er in

dieser Aussage unter anderem den ehemaligen Redakeenr der Zeirschrift ,Poledni listy™

{Mittagsblatt) Karel Kut. Er selbst habe nichts publiziert, was ,die Reprisentanten des aus-

lindischen und einheimischen Widerstands licherlich gemacht hawe”. Ebenda.

Zwar ist der Verteiler dieses Anschreibens nicht mehr erhalten, doch finden sich in den

Posteingangen verschiedener Amter die Schreiben Kaspers. Vgl. z.B. seinen Brief an das

Prager Schulministerium vom 26.1.1944. NA, Fond 371 ,Ministerstvo 3kolstvi 1918-1949°

[Ministerium fir Schulwesen 1918-1949], Karton 437.

*® Ebenda.

' Dass Orbis und auch andere Verlage tschechische Behorden in vielen Fillen unter Druck
setzten, propagandistische Publikationen in hoher Stiickzahl zu bestellen, wurde von der
Forschung bereits herausgestellt. Siche hierzu z.B. Fauh: Dentsche Kulturpolitik im
Protektorat Bohmen und Mahren 1939-1941, 63 (vgl. Anm. 4). — Auch der Literatur-
wissenschaftler Viclav Cerny schrieb in seinen Erinnerungen im Hinblick auf Orbis von
Propagandapublikationen, die der Verlag ,in immer neven Auflagen ausspuckte und mit
Gewalr in die tschechischen Amzter, Schulen usw. pumpre.” Vgl. Cerny, Viclav: Kultur im
Widerstand. Prag 1938-1945, Bd. I, Bremen 1977, 309.
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Fall von ,Ejhle* aber, dass beim Deutschen Staatsministerium der ,Beauftragte fiir
Gemeinschaftsverpflegung® diese Aufgabe iibernahm. ,Ejhle” unterschied sich als
Witzblate inhaltlich und sprachlich deutlich von anderen propagandistischen Publi-
kationen, deren Vertrich andere Stellen besorgten und die kaum in Kantinen ausge-
legt worden wiren.

odn ganz kurzer Zeit vergriffen” — Die Resonanz auf , Ejhble”

Welche Wirkung ,Ejhle” tatsichlich auf die Leser harte, ist schwer zu beurteilen.
Deutsche Sicherheitsbehdrden iuflerten sich jedenfalls sehr zufrieden iiber die
Akzeptanz der Zeitschrift in der tschechischen Bevélkerung. So betonte der Sicher-
heitsdienst der $5 (SD), dass die erste Ausgabe im Januar 1944 ,in kiirzester Zeit ver-
griffen” war — und das, obwohl zu diesem Zeitpunkt die genannte ,Empfehlung®
durch das Staatsministerium noch gar nicht erfolgt war und der Vertrieb lediglich
{iber Zeitungshindler lief.* Von diesen sei zudem geiuflert worden, ,dass sie eine
weit groflere Anzahl von Exemplaren benétige hitten, um die rege Nachfrage befrie-
digen zu kénnen®, Insgesamt becbachtete der SD-Leitabschnirt Prag,

[...] dass die Tschechen grofie Neugier fiir den Inhalt zeigten und die Zeitung verschiedentlich
von Hand zu Hand weitergaben. [...] Ablehnende Stimmen wurden bisher nur vereinzelt laut,
doch wurde selbse von diesen miwunter zugegeben, dass man immerhin Gber einige der Witze
habe lachen missen.”

Im Mirz 1944 fasste der SD die Reaktion der tschechischen Bevélkerung erneut
zusammen: Die Zeitschrift erfreut sich bei der breiten Masse der tschechischen
Bevolkerung auch weiterhin grofler Beliebtheit, so dass jede neue Auflage [...] in
ganz kurzer Zeit vergriffen ist.“** Die Redaktion registriere tiglich zahlreiche Be-
stellungen und neue Abonnements. Zeitungshindler wiirden regelmiflig grofiere
Lieferungen fordern.” Im Februar sei die Auflage bereits auf 35000 Stiick gesteigert
worden — dem hitten allerdings iiber 100000 verbindliche Bestellungen gegeniiber-
gestanden. Auch die propagandistische Wirkung des Blactes bewertete der SD im
selben Bericht als ,erfolgreich®:

2 Vgl. den Tagesbericht der SD-Leitstelle Prag vom 18.1.1944. Danach wurden von der

ersten Ausgabe (mit einer Auflage von wie erwihnt 10500 Stiick) 2500 Exemplare von
Zeitungshindlern in Prag und 8 000 auf gleichem Wege in der Provinz verkauft. NA, Fond
114 (Utad fizského protektora - Amt des Reichsprotektors) 114 - 301 - 2, B 9. - Deer SD-
Tagesbericht vom 25.1.1944 nennt sogar die Zahl von 80000 Interessenten, die sich fir den
Bezug von ,Ejhle” hitten vormerken lassen, Ebenda Bl. 25. - Die SD-Berichte stellen zwar
eine sehr aufschlussreiche Quelle dar, miissen aber auch vorsichtig gewertet werden, da der
SD mit einer entsprechenden Themenauswah! und Formulierung auch eigene Interessen
verfolgte.

Tagesbericht der SD-Leitstelle Prag vom 18.1.1944 {vgl. Anm. 42).

# Giche dazu den SD-Tagesberichic vom 3.3.1944. NA, Fond 114, 114 - 301 — 1, BL 1-3 (vgl.
Anm. 42).

Zitiert wird etwa ein Zeitungshindler aus Briinn: ,Die erhaltene Anzahl war innerhalb
einer halben Stunde unter der Hand vergriffen.” Ein anderer Inhaber eines Verkaufsstandes
habe sich ebenfalls iiber eine viel zu geringe Zuteilung beklagt: , Zehn Exemplare sind lei-
der fiir mich erbirmlich wenig. Bevor ich von der Post nach Hause kam, hartte ich sie ver-
kaufe. Senden Sie wenigstens 100 Stick.” Ebenda.
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Der grofie Anklang, den das Witzblatt besonders bei der Arbeiterschaft, aber vielfach auch bei
den iibrigen Schichten der tschechischen Bevilkerung findet, zeigr, dass der Tscheche auch fiir
politische Wicze, wenn sie in geeigneter Form an ihn herangetragen werden, viel ibrig hat, was
die Annahme rechtfertigt, dass er auf diese Weise leichter zu beeinflussen ist als durch sonsti-
ge Propagandamittel.*¢

Andererseits sei besonders in , deutschfeindlichen Kreisen® wachsender Unmut
Uber ,Ejhle” festzustellen — nach Auffassung des SD lag dies darin begrindet, dass
von dieser Seite die ,starken propagandistischen Einflussméglichkeiten® des Blattes
erkannt worden seien. Auch wenn die Bevdlkerung die genaven Hintergriinde der
Zeitschrift nicht kenne, werde doch eine deutsche Kontrolle vermutert, weil

[...] die Verantwortlichen jeder anderen Zeitschrift, die dhnliche Witze iiber augenblickliche
Kriegserscheinungen und fiihrende Personlichkeiten verdffentlichen wiirden, sofort mit
Konzentrationslager zu rechnen hitten.”

In Betrieben sehe die Belegschaft zudem gerade die ,Empfehlungen® einer deut-
schen Stelle,* die Zeitschrift in Arbeits- und Gemeinschaftsriumen auszulegen, als
Beweis fiir eine Kontrolle durch die Besatzungsmacht. Kritik l6se insbesondere der
vulgire Sprachstil aus:

Zahlreiche Betriebsausschiisse, vor allem solche Betriebe, in denen Frauen beschiftigt sind,
nahmen schriftlich gegen ein 6ffentliches Auslegen Stellung, weil das Witzblatt in seiner zwei-
felhaften moralischen Aufmachung keineswegs in einen heutigen Betrieb passe.w

Gegen andere Witze und Karikaturen fithrender tschechischer Emigranten und
fritherer Verhiltnisse® verzeichnete der Leitabschnitt Prag indes kaum Widerspruch.
Insgesame vertrat der SD im Mirz 1944 die Einschitzung, dass ,Ejhle” als ,voller
propagandistischer Erfolg” zu werten sei.”

Im Mirz 1944 bekam die Prager Polizeidirektion erneut mit ,Ejhle zu tun, denn
die Behdrde veranlasste eine Beschlagnahmung der Ausgabe Nr. 5 vom 1. Mirz 1944
durch die lokalen Polizeistellen.”” Begriindet wurde die Aktion in den Akten zwar
nicht, jedoch kam die Weisung zu der Mafinahme urspriinglich von der Presse-
sektion des MfV.* Nach dieser Anordnung sollte sich die Beschlagnahmung auf
noch vorhandene Bestinde bei ,Kiosken, Verkaufsbuden und Tabakverschleissen
[sic]“ beschrinken, wihrend Kaffeehiuser und Buchhandlungen ausdriicklich aus-
genommen wurden. Insgesamt konfiszierten lokale Polizeibehérden 971 Exemplare

* Ebenda.

Y Ebenda.

*® Gemeint sind offensichtlich die genannten Schreiben Rudolf Kaspers. Fbenda.

¥ Fhenda.

% SD-Tagesbericht vom 3.3.1944. (vgl. Anm. 42).

' Vgl das Schreiben des Prager Polizeiprisidiums an die Bezirks-Kommissariate vom 3.3,
1944, Die Aufforderung zur Beschlagnahmung der Zeitschrift war verbunden mit der An-
ordnung, anschliefiend iiber die Ergebnisse der Aktion zu berichten. NA, Fond , Policejni
feditelstvi®, PR 11 ODD-PR-d Tisk 1931-1951 120-22, Bl 21.

Vgl. den Aktenvermerk der Prager Polizeidirektion vom 3.3.1944 liber die telefonische An-
ordnung der Beschlagnahmung von ,Ejhle durch die Sektion Presse des M{V. Ebenda
Bl 25. — Ob das MfV von deutschen Stellen zu diesem Eingreifen veranlasst wurde, lasst
sich anhand der vorhandenen Quellen nicht mehr nachvollziehen.
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dieser Ausgabe.” Diese Aktion wirft eine Reihe von Fragen auf: Warum wurde mit
~Ejhle” eine von deutschen Stellen initiierte Propagandazeitschrift beschlagnahmt,
der ausdriicklich inhaltliche Freiriume zugebilligt worden waren? Hatten die Zen-
soren Teile dieser Ausgabe wirklich als nicht mehr tragbar befunden? Waren den
Zensurstellen und dem MfV die Hintergriinde der Zeitschrift iiberhaupt bekannat?
Oder war diese von vornherein begrenzte Beschlagnahmungsaktion gezielt insze-
niert worden, um den Eindruck hervorzurufen, dass die Zeitschrift der Besatzungs-
macht kritisch gegeniiber stehe und damit die Akzeptanz bei den tschechischen
Kiufern zu erhdhen?™ Die vorhandenen Quellen erhellen die Hintergriinde dieser
Aktion nicht; warum die Pressesektion ausgerechnet die Marz-Ausgabe von , Ejhle”
beschlagnahmen lie}, ist zum gegenwirtigen Zeitpunkt niche zu rekonstruieren.

Quellen und Urbeber der in , Ejble“ abgedruckten Beitrige

Auch wenn sich die meisten Mitglieder der Redaktion namentlich nicht bestimmen
lassen, ist es anhand der Quellen méglich, die Herkunfc der meisten Beitrige in
oEjhle zu ermitteln. Vorschlige fiir dort verwendbare Witze kamen mitunter von
den deutschen Sicherheitsbehdrden, die wihrend der gesamten Besatzungszeit die
Verbreitung von Anekdoten iiber die Okkupationsmacht, die Kriegslage, aber auch
iiber die Alliierten und das tschechoslowakische Exil aufmerksam beobachteten. In
Akten des Deutschen Staatsministeriums, die die Vorbereitung von ,Ejhle” betref-
fen, findet sich unter anderem eine Aufstellung der Gestapo- Auflenstelle Kéniggritz
{Hradee Krilové) vom 11. Mirz 1944, die von der Prager Staatspolizeileitstelle an
das Staatsministerium weitergeleitet wurde und dort auf die Verwendbarkeit der
Witze hin ausgewertet worden war. Hier sind die Wirtze markiert, die sich nach
Ansicht des Staatsministeriurms fiir die Veroffentlichung im Witzblate eigneten — und
jene gestrichen, bei denen dies ausgeschlossen wurde.”

Einen groflen Teil der abgedruckten Beitrige iibernahm die Redaktion von
LEjble” aus ilteren Jahrgingen von ,Sejdrem®, in geringerer Anzahl auch von

53 Ebenda Bl. 26. Es handelt sich um die einzige Beschlagnahmungsaktion gegen ,Ejhle*, die

in den Akten des Prager Polizeiprasidiums vermerke ist.

Der bereits zitierte SD-Tagesbericht vom 3.3.1944 warnte genau an dem Tag, an dem die
Beschlagnahmungsaktion von der Pressesektion des MfV angeordnet wurde, vor Be-
hauptungen ,deutschfeindlicher Kreise®, dass das Blatt ,v8llig unter deutschem Einfluss
stehe®. NA, 114 — 301 — 1, BL. 1-3 (vgl. Anm. 51). Weder in diesem noch in anderen SD-
Berichten wird allerdings Bezug auf die Beschlagnahmung genommen. — Zu den méglichen
inhaltlichen Griinden zahlt ein kritischer Artikel iiber die Versorgungslage im Protektorat,
der einen direkten Vergleich mit der guten Versorgungssituation Mitte der dreifliger Jahre
beinhaltet. Dazu ausfithrlicher in Anm. 93. - Aus den Quellen gehe nichr eindeutig hervor,
ob deutsche Stellen hinter der Anordnung des MFV standen.

Deer grifite Teil der in diesem Fall gesammelten politischen Witze wurde durch eine ent-
sprechende Markierung avsgeschlossen, da er allzu direkt NS-Behérden, ihre Mafinahmen
oder prominente Nationalsozialisten zum Objekt des Spotts erhob. Nur die relativ kleine
Zahl von Witzen, in denen es um die Alliierten ging, wurde als verwertbar ausgewihlt. NA,
Fond 110 Némecké stitni ministerstvo pro Cechy a Moravu [Deucsches Staatsministerium
fiir Bhmen und Mihren], 110 — 12 — 97, Bl. 10 f. — Aus den Quellen geht nicht hervor, ob
regelmifig Zusammenstellungen dieser Art fiir ,Ejhle” vorgelegt wurden.
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Aus ,Sejdrem” ibernahm ,Ejhle® viele Illustrationen, in diesem Fall ist auch die Bilduncerschrift nahezu gleich: ,,Herrgott, was
sehen die Lewte blof an mir?* wird bei ,Ejhle“ zu ... sagt der Hund: Was sehen die Leute blof immer an mir?!“

Quelle: Sejdrem 11, 1929, 1; Ejhle Nr. 1, 1.1.1944, 1.
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LKvitko®. Dabei handelte es sich nicht nur um Texte, sondern auch um Grafiken,
deren Gestaltung fir ,Ejhle deutlich verbessert wurde.” Die Ubernahme von un-
politischen Witzen und Karikaturen aus ilteren Jahrgingen anderer Blicter stellte
eine bei den Printmedien im Protektorat iibliche Praxis dar, wobei die Redaktion
von ,Ejhle® in besonders grofflem Umfang Beitriige mit obszénem Inhalt auswihlte.
Hier lehnte sich das Blatt an die Methode von ,S¢jdrem® an, die Aufmerksamkeit
von Leserschichten, deren Interesse an politischen Themen gering war, durch die
~Beimischung” von Karikaturen und Texten mit offenen sexuellen Anspielungen zu
wecken. Konkret hiefl dies, dass die humorvolle und so fiir die Leser moglichst
attraktive Aufbereitung propagandistischer Inhalte durch scheinbar unpolitische
Komponenten erginzt wurde. Darunter waren regelmiflig fir die damalige Zeit
Aulerst freiziigige Abbildungen und obszone Beitrige, die den zitierten SD-Berich-
ten zufolge bei der weiblichen Arbeiterschaft auf Ablehnung stieflen.

Mit ,Sejdrem® wurde eben jene Karikaturzeitschrift als Vorlage herangezogen,
deren chemalige Mitarbeiter Karl Hermann Frank im Frithjahr 1943 anzuwerben
versucht und die er bereits im November 1943 als Vorbild fir ,Ejhle” ins Spiel
gebracht hacte, Das Blatt war zwischen 1929 und 1933 in Prag von der Unter-
nehmensgruppe ,Tempo* herausgegeben worden. Es gehorte dem Politiker Jifi
Sttibrny, der sich nach seinem erzwungenen Austritt aus der tschechischen Na-
tional-Sozialistischen Partei politisch weiter nach rechts orientiert und Sympathien
fiir den italienischen Faschismus entwickele hatte. Stiibrny hatte ,Sejdrem® nicht
zuletzt dazu genutzt, um gegen seine politischen Gegner zu Felde zu ziehen.
Insbesondere eine Persénlichkeit des politischen Lebens diente immer wieder als
Zielscheibe fiir seine Angriffe: Edvard Benes.”” In nahezu jeder Ausgabe von ,Sej-
drem® finden sich Karikaturen eines kleinen, fratzenhaften Minnleins namens ,Ben
Eseda® - eine fir die Leser leicht zu durchschauende Anspielung auf den damaligen
Auflenminister und kurzzeitigen Regierungschef. Dargestellt wurde dieser als ver-
zweifelt bemthter Politiker, dessen einziger Traum das Prisidentenamt und die sich
fiir ihn daraus ergebenden persénlichen Vorteile waren.™

Aber gerade weil die Zeitschrift das Niveau eines Boulevardblattes hatte und
immer wieder durch politische Inkorrektheit auffiel, war ,Sejdrem® bei seinen
Lesern beliebt und erreichte relativ hohe Auflagenzahlen. Regelmiflig wurden Per-
sonlichkeiten wie der nationaldemokratische Politiker Karel Kramat und der Vor-
sitzende der Tschechoslowakischen Volkspartei Jan Srimek aufs Korn genommen,
zudem Funktionire der Kommunistischen Partei sowie der ehemalige General Ra-

s Vgl. Lada, Josef: Kronika mého 2ivota [Chronik meines Lebens], Prag 1986, 434. - ,3¢j-
drem*® Jahrgang 1-5, 1929-1933 sowie ,Kvitko™ Jahrgang 7-8 (1932-1933}.
Von dieser Methode inspiriert, entwickelte sich der Begriff ,Sejdrismus™ (3ejdrismus) als
Synonym fur Denunziation, Litgen und Verleumdungen.
Die meisten dieser Zeichnungen waren sowohl handwrerklich als auch inhaltlich von gerin-
ger Qualitic, Hohepunke der Serie war eine Karikatur Hitlers, zu dem Hindenburg viter-
lich die Worte sagt: ,, Wir werden unsere Gegner, Herr Hitler, nicht hinrichten. Schon des-
halb nicht, damit Herr Bene$ nicht sagen kann, dass wir sein System kopieren wiirden.”
Sejdrem Nr. 31, 2.8.1932.
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dola Gajda.>® Aus diesem Grund befassten sich zahlreiche Sitzungen des Parlaments
mit der Zeitschrift. Der grofite Teil der Ausgaben wurde konfisziert oder zumindest
durch Zensureingriffe entschirft. Der Niedergang von ,Sejdrem® erfolgte im Jahr
1933, als die Behérden ihren Verkauf an Zeitungsstinden verboten.

Es verwundert nicht, dass gerade die Ausfille gegen Bene$ Frank bei den Vor-
iiberlegungen fir ,Ejhle* inspirierten, hatte ,Sejdrem* doch vor allem in den Krei-
sen Erfolge erzielt, die auch mit ,Ejhle® angesprochen werden sollten. Und es sind
noch weitere Gemeinsamkeiten zu beobachten: So wurden in ,Se¢jdrem™ weder
unter den Textbeitrigen noch unter den Karikaturen die Namen der Verfasser ange-
geben. Die Autoren waren keine Mitglieder der Redaktion, vielmehr ergingen regel-
miaflig Aufforderungen an die Leser, selbst Beitrige einzusenden, wobei ihnen
Anonymitit zugesichert wurde.®” Bei ,,Ejhle” handhabte man dies dhnlich. Wenn Bei-
trige Gberhaupt mit den Namen der Autoren versehen wurden, handelte es sich
um Decknamen - und zwar sowohl bei den Mitgliedern der Redaktion und ihrem
Chefredakteur mit dem Pseudonym Jaroslav Zahradnik als auch bei Einsendungen
aus den Reihen der Leser. Neben den Vorlagen aus ,Sejdrem® iibernahm die Redak-
tion ven ,Ejhle” regelmiflig Karikaturen verschiedener Periodika aus Deutschland
und besetzten Lindern fir die Gestaltung des Witzblattes.” Umgekehrt gab es
durchaus auch Zeitschriften, die Grafiken aus ,Ejhle” Gibernahmen. Dies war zum
Beispiel bei mehreren Ausgaben des Wochenblattes , Tyden rozhlasu® (Woche des
Rundfunks) im Frithjahr 1945 der Fall.*

Doch auch neue Beitrige wurden fir das Blact produziert und zwar insbeson-
dere dann, wenn das politische Geschehen und die tschechoslowakische Exilregie-
rung in London ins Visier genommen werden sollten. Diese eigens fiir , Ejhle” ange-
fertigten Zeichnungen sind technisch gesehen von deutlich héherer Qualitie als die
Karikaturen in ,,5ejdrem“. Doch auch sie lassen sich kaum konkreten Karikaturis-
ten zuordnen,” da die verwendeten Kiirzel anhand der zur Verfiigung stehenden

*® Radola Gajda (1890-1948), Offizier der tschechischen Legionen in Russland, bis 1926
Generalstabschef, 1925 Griinder und Vorsitzender des ,Nirodni Obec Fagistickd® (Na-
tionale Faschistengemeinde). - Zu Gajda z. B, Kfimek, Antonin/Hofman, Petr; Vitdz, krery
prohral [Ein Sieger, der verlor]. Prag 1999. - Gajda selbst wurde in den Karikaturen niche
lacherlich gemacht, sondern im Gegenteil jene Politiker, die thm schaden wollten.

In nahezu jeder Ausgabe rief ,Sejdrem=-Chefredakeeur Bohws Amold die Leser dazu auf,
Beitrage einzusenden. So beispielsweise in der Ausgabe Nr. 5 vom 20.8,192%: ,Der Herr
Redakteur empfiehlt sich und lisst wissen, dass es heif} ist. Deshalb antwortet er in dieser
Ausgabe niche auf alle Anmerkungen, sondern macht das erst beim nichsten Mal. Wicze,
Foren und Ideen aller Art honoriert er sehr gut und vor allem gleich [sic] und ruft:
Schreibt!*“. — Die Einsender erhielten fiir ihre Beitrige ein symbolisches Honorar.

Fiir ,Ejhle® verwendet wurden unter anderem Zeichnungen aus Periodika wie ,Vergniig-
licher Stellungwechsel”, ,Das Ilustrierte Blatt®, ,Fliegende Blitter®, ,Die Woche®, ,Kol-
nische Illustrierte®, ,Famillien Journal“, ,Der Lustige Sachse™ (Leipzig), , Pariser Zeitung®,
WParis Lettee™, ,Le Mérinos™, ,Bertoldo®, ,Ecco®, ,Ilustrazione™, ,La Domenica®, ,Al-
lers Familij Journal® sowie aus ,Hjemmets Humor® (,Heimat-Humor” als Beilage der
Tageszeitung ,Hjemmer™ [Heimarc]).

Mehrere Karikaturen aus ,Ejhle” finden sich beispielsweise in den Ausgaben der ,Tyden
rozhlasu® (Die Woche des Rundfunks) vom 17.3. und 24.3.1945.

® In den Jahren 1944-1945 versahen in tschechischen Periodika, die im Sinne der NS-Pro-
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Eine Karikatur widmete Ejhle den Einsendungen von Witzen und Cartoons. Hier erginzt
durch die Bildunterschrift: ,Ein humoristisches Blatt zu machen ist kein Spaf. Blick in die
Redaktion von Ejhle am 3, Februar 1944

Quelle: Ejhle Nr. 4, 15.2.1944. 4.

Quellen nur in wenigen Fillen ¢ine namentliche Identifizierung erlauben. Dagegen
lasst sich mehrfach die vorherige Tatigkeit der Zeichner rekonstruieren:** In minde-
stens einem Fall war es tatsichlich ein ehemaliger Mitarbeiter von LSejdrem®, der
nun Grafiken fir ,Ejhle” gestaltete. Kein Unbekannter war auflerdem jener Zeich-
ner, der die rechnisch anspruchsvollsten und auch mit Abstand zahlreichsten Kari-
katuren fiir ,,Ejhle” anfertigte und meist mit ,,dh“ signierte. Dieser Fall unterschei-

paganda arbeiteten, nur die wenigsten tschechischen Zeichner ihre Werke mit einer eindeu-
tig zuzuordnenden Signatur. Zeichnerisch hohe Qualitit erreichte der Karikaturisc mic der
Chiffre ,ip*, der u.a. viele der Titelblitter gestaltete. Weitere Kiirzel von Zeichnern un-
politischer Grafiken waren , Thomas Henry®, ,Ner, H.%,  Triton®, ,A G.%, ,POP*, [Vrba“,
SKiwi, Profek®, W 44%,  Louis Piscilla®, ,OMO“, ,ZZ% MAJER M. 44“, ,RAK",
»Bimbo®“ (mit groBer Wahrscheinlichkeit der tschechische Maler und Illustrator Bohumil
Konen¥}, In den 1945 erschienenen Aunsgaben finden sich auflerdem die Chiffren ,Matou-
fek”, ,Stanék”, ,MICHA", ,Rudyna 44“, ,Vondritek”, ,L.*, ,R/45%, ,Vivra", ,ZV*,
~oH* ,SODO", ,JOKOHAMA®, W*, K*, ,FACH", ,HAVEL", ,PAL", ,ESP",
~HRABE“, ,FA FH* sowie ,BASIKA*“.

Hierbei geht es um den Tllustrator, der bei ,Ejhle® fir die Kopfzeile und das Layout zu-
stindig war. In ,Sejdrem* signierte dieser Illustrator seine Beitrige der Jahre 1929-1933 als
Hjan®.
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det sich allerdings von anderen Karikaturisten, weil ,dh* einen Teil seiner Zeich-
nungen auch mit D). Haut” signierte — und so seinen wirklichen Namen Dobroslav
Haut kaum verbarg. Uber Haut ist bislang so gut wie nichts bekannt. Dass der zu
diesem Zeitpunkt 39-jihrige Karikaturist allerdings genau am 9. Mai 1945 zu Tode
kam, [3sst vermuten, dass sein so gut wie nicht chiffriertes Kiirzel ihm am Ende
zum Verhidngnis wurde.*” In Grundziigen lisst sich die Vorgeschichte Hauts rekon-
struieren: Bei ihm handelte es sich zweifellos um einen ehemaligen Mitarbeiter der
Karikaturzeitschrift ,Humoristické listy“ (Humorvolle Blatter). Zahlreiche seiner
Zeichnungen finden sich auflerdem im , Kvitko®, das wie der Hauptteil des .Ceské
slovo vom Prager Melantrich-Verlag herausgegeben wurde.” In vielen Fillen dhnelt
sein Zeichenstil frappierend dem von Josef Lada, der bis 1940 als Chefredakteur der
Redaktion von , Kvitko® vorstand. Sicher ist, dass Josef Lada und Dobroslav Haut
mehrere Jahre zusammen fiir Melantrich gearbeitet hatten und Haut bereits in die-
ser Zeit begann, Ladas Zeichenstil zu imitieren.®” Ebenfalls ahmten die Macher von
»Ejhle“ mehrfach die Karikaturen Frantisek Bidlos nach,*® der wie Josef Lada in den
zwanziger und dreifliger Jahren zu den bekanntesten tschechischen Karikaturisten
gezihlt hatte.*

% Uber den 1906 in Prag-Koite geborenen Zeichner und Karikaturisten Dobroslav Haut fin-

det sich in der Sekundirliteratur lediglich die Angabe, dass er fir die Zeitschrift ,Nage
kniha® (Unser Buch) arbeitete. Vgl. Prokop, Toman (Hg.»: Novy slovntk éeskoslovenskych
vvtvarnych umélet [Neues Lexikon tschechoslowakischer bildender Kiinstler]. Bd. A-K,
Prag 1993, 304. - Dass es sich bei ihm um einen Mitarbeiter von ,Ejhle® handelte, erwihn-
te auch Josef Opluitil in der Aussage, die er nach dem Krieg vor Gericht machte.

Vor allem im Jahrgang 1935 der ,Humoristické listy™ finden sich in nahezu jeder Nummer
Zeichnungen Dobroslayv Hauts. Schon damals verwendete er die Kiirzel ,d.h.* und
»D. Haur™, Die Ausgaben von 1935 sind vollstandig in der Tschechischen National-
bibliothek einsehbar. Anfang 1944 zeichnete Haut zudem mehrmals mit den Kiirzeln
»a. b, JDH®, spater auch ,dh 44, ,dh 45“ sowie ,d’haut”.

Josef Lada (1887-1957) zihlte in den zwanziger und dreifliger Jahren zu den beliebtesten
tschechischen Karikaturisten. International bekannt wurde er als Illuscrator von Jaroslav
Haseks ., Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové vilky® (in deucscher Ubersetzung ,,Der
brave Soldat Schwejk™). — Auskunft liber Ladas Titigkeit fiir den Melanirich-Verlag geben
die Ausgaben von ,Kvitko® 1935-1940. Josef Lada ist als verantwortlicher Chefredakteur
der einzige Mitarbeiter, der im Impressum namentlich erwihnt wurde.

Der 1895 in Prag geborene Zeichner und Illustrator Frantifek Bidlo konzentrierte sich im
Gegensatz zu Josef Lada auf politische Karikaturen. Unter anderem arbeitete er fiir die
Tageszetrung der Kommunistischen Partei ,Rudé prive”. Bidlo wurde Ende 1944 von der
Gestapo festgenommen. Ex starb im Mai 1945 an den Folgen einer Typhuserkrankung.
Eine frappierende Ahnlichkeit weisen beispielsweise eine Karikatur Frantidek Bidlos von
1934 und eine Zeichnung in der ersten ,Ejhle”-Ausgabe vom 1.1.1944, 7 auf, Dargestellt
wird in beiden Fillen Jan Sramek, der in den dreiffiger Jahren einer der fihrenden Politiker
der Tschechoslowakischen Volkspartei (Ceskoslovenskd strana lidovi) gewesen war und
wihrend der Besatzungszeit der Londoner Exilregierung als Ministerprasident angehérte.
Auch die Bildunterschrift ist in beiden Fillen ihnlich. Im Original von 1934 lautete diese:
~Mir Sovétl s Vatikdnem uzavfen! Stalin daroval Msgre Sramkovi zinovni uniformu rudé-
ho gardisty” [Frieden zwischen den Sowjets und dem Vatikan geschlossen. Stalin schenkte
Monsignore Srimek eine Uniform der Rotgardisten]. In der Kopie von 1944 wurde daraus:
LStalin poslal monsign. Stamkovi prima zdnovni uniformu rudého gardisty za jeho zislu-
hy* [Stalin schickie Monsignore Srdmek fiir seine Verdienste eine prima neve Uniform der
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Im Folgenden wird untersucht, welche Themen ,Ejhle® vorrangig prisentierte.
Dabei wird zunichst die Darstellung aufenpolitischer Fragen analysiert und
anschliefend gezeigt, wie die Zeitschrift die Situation im Protektorat vermittelte und
kommentierte.

wDon Quichote” — Die tschechoslowakische Exilregierung in dey Karikatnr

Das beliebteste Objekt der Karikaturen in ,,Ejhle® waren prominente tschecho-
slowakische Emigranten — und hier in erster Linie der Prisident der Exilregierung
Edvard Benes. Ahnlich wie in ,Sejdrem® wurde dieser als kleine, ehrgeizige Figur
gezeigt, die stindig darum bemiihe ist, ihre Umgebung auf sich aufmerksam zu
machen. Licherlich gemacht wurde auch der am 5.Dezember 1943 geschlossene
Vertrag zwischen der Exilregierung in London und der Sowjetunion. ,Ejhle” er-
griff jede sich bietende Gelegenheit, um an dessen Unterzeichnung zu erinnern
und Benes in diesem Zusammenhang zu karikieren: Schon in der ersten Ausgabe des
Blattes findet sich ein fiktives Interview mit einem Korrespondenten, der Bene$
fragt, was er denn tun wiirde, wenn die UdSSR sich nicht an die Vereinbarung hal-
ten und anfangen wiirde, sich in innenpolitische Angelegenheiten in Prag einzu-
mischen. In der Zeichnung antwortet ihm Bene§ in der Manier eines politischen
Routiniers: ,Naja — dann mischen wir uns eben gleich in ihre inneren Angelegen-
heiten ein, Nicht wahe?“”® Auf ciner anderen Abbildung der gleichen Ausgabe
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Ejhle schlug unter anderem Edvard Benes
als Briefmarkenmotiv vor — damit sollte
die zukiinftige massive Einflussnahme der
Sowjetunion auf die Tschechoslowakei iro-
nisch dargestellt werden,

Quelle: Ejhle Nr. 5, 15.1,1944, 2.
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Rot-Gardisten]. Die Criginalzeichnung von Bidloe findet sich im: Bidlova éitanka [Bidlo-
Lesebuch]. Praha 1959, 43,
™ Ejhle Nr. 1, 1.1.1944, 7.,
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Karikatur von Ejhle
zum JPaneuro-
piischen Groschen*:
LIn Anbetracht der
Tatsache, dass ver-
biirgte Nachrichten
aufgetaucht sind, dass
Bene$ Prisident
irgendwelcher
Vereinigeer Staaten
wird, schlagen wir
prompt eine
Universal-Wihrung
vor — schau mal einer
an — ihr Groschen ...¢

Quelle: Ejhle Nr. 1,
1.1.1944, 3,

befindet sich Benes in der Obhut eines Psychiaters — wegen unkonwrollierten Unter-
zeichnens zahlreicher Pakte und Beistandsabkommen.™

Im Kontext einer fiktiven Grindung der ,,Vereinigten Staaten von Europa® wird
eine Serie von Miinzgeld dieses kiinftigen Staatenverbundes vorgestellt — unter ande-
rem der ,Panevropsky gro§” (Paneuropiischer Groschen), auf dessen Riickseite das
Konterfei Bene$s abgebildet ist. Ein weiteres und regelmiflig wiederholtes Motiv
stellt den Exilprasidenten dar, wie er unfreiwillig zu der Melodie tanzt, die ihm Stalin
vorspielt.”* An anderer Stelle versucht Benes mit einem Rundfunkmikrofon in der
Hand die Tschechen zu iiberzeugen, die Presse zu boykottieren und Sabotageakte
zu veriiben. Die Bevélkerung im Protektorac erklirt ihm aber entschieden, dass sie
nichts dergleichen zu tun gedenkt. Die Aussagen des Exilprasidenten wurden hier
mehrfach in Lettern gedrucke, die hebriischer Schrife dhnelten, was beim Leser den
Eindruck erwecken sollte, dass Benes sich mit seinen Aussagen nach den Vorgaben
des , Weltjudentums® richte.” In einer anderen Zeichnung méchte Bene§ durch den
Rundfunk seine Zuhorer davon iiberzeugen, dass die Sowjetunion nach dem Krieg
keine weiteren Expansionspline habe und sie sich keinesfalls in die inneren An-
gelegenheiten kleinerer verbiindeter Staaten einmischen werde. In der Karikatur ist
Stalin mit dem Aussehen eines Engels dargestellt und lehnt mit unschuldiger Miene
ab, als ein unbekleidetes Midchen ihm symbolisch Europa zu Fiiflen legt.”

Einen spottischen Blick auf die Emigration, der den Eindruck vermittelte, die
tschechoslowakische Exilfihrung befinde sich in einer erbirmlichen Lage, bot die

7' Am 12.12.1943 hatte die Londoner Exilregierung ein Beistandsabkommen mit der Sowijet-
union unterzeichnet,

2 Ejhle Nr. 1, 1.1.1944, 3.

7 3. In: Ejhle Nr. 9, 1.5.1945, 1.

™ Ders. In: Ejhle Nr. 5, 1.3.1944, 1.
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«Don Quichote™ -
Benes und Molotov im

Moskauer Bolschoi-Theater.

Quelle: Ejhle Nr. 8,
15.4.1945, 8.

Zeichnung von Bene mit vorgehaltenem Hut in einem Londoner Salon - offen-
kundig, um auf diese Weise Geld zu sammeln. ,,Gewdéhne Dich schon einmal daran®,
kommentiert ein englischer Gentleman die Szene gegeniiber seinem Gesprichs-
partner.” Typisch fir die Darstellungen in , Ejhle ist auch eine Karikatur mit Benes
als Zauberer. Auf diesem Bild ldsst er zwei tschechische Armbanduhren verschwin-
den, allerdings in die Taschen eines ,birtigen Herren aus Moskau®, der niemand
anderer ist als ein lachender Stalin.™ In die Tschechoslowakei kehrte das Staatsober-
haupt aber Moskau im Frithling 1945 zuriick. In der letzten Ausgabe von ,Ejhle”
stellte der Zeichner sich vor, wie der Exilprisident eine feierliche Auffiithrung von
»Don Quichote® besucht, die im Moskauer Bolschoi-Theater stattfindet. Auf dem
Bild wird in der Theaterloge der deprimierte Bene§ vom sowjetischen Auflen-
minister Molotov umarme, wihrend auf der Biithne die tschechoslowakische Fahne
an der Lanze von Don Quichote bereits mit Hammer und Sichel versehen ist. Das
zweite Bild zeigt Benes in Anspielung auf den Inhalt des Theaterstiicks in einem aus-
sichtslosen Kampf gegen eine Windmiihle. Er wird hier von einem Fliigel der Miihle
mitgeschleift, der die UdSSR symbolisiert, beobachtet von einem Herrn mit groffem
Schnurrbart - augenscheinlich Stalin.”

Auch andere Mitglieder der Londoner Exilregierung wurden regelmiflig in
sEjhle* karikierr: Besonders oft waren dies Ministerprisident Jan Srimek und
Auflenminister Jan Masaryk, dessen Rundfunkansprachen im Protektorat groflen
Anklang fanden. Masaryk wurde deshalb im Witzblaet als unbeholfener Groftuer
oder auch als sorgloser Betrunkener dargestellt, dem lediglich Personen zweifelhaf-
ter Herkunft zuhéren.

7 MAJER M. 44. In: Ejhle Nr. 2, 15.1.1945, 4,
™ dk 45 In: Ejhle N 4, 15.2.1945, 3,
7 Ejhle N, 8, 15.4.1945, 8.
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Hiufig wurde Jan Masaryk
als Betrunkener gezeigt,

hier ausgestatiet mit einem
»Plan des nichtlichen Paris*
und mit der Bildunterschrift:
LUnd am Ende redet er
persdnlich!”

Quelle: Ejhle Nr. 2,
15.1.1945, 5.

A oakener pronluyil vwsaodmd

»Altmodische Figuren* — Die Westalliierten und die Sowjetunion

Groflbritannien und die USA wurden in ,Ejhle zumeist als blofe Gehilfen der
Sowjetunion gezeige: In einer Karikatur sind Winston Churchill und Franklin D.
Roosevelt als Kéche zu sehen, die den sichtbar hungrigen Stalin bedienen. Benes hilft
den beiden, wobei er ihnen aber nur beim Schilen der Kartoffeln zur Hand gehen
darf.”® In der folgenden Nummer berichtete ,Ejhle* auf dem Titelblatc von einer
asensationellen Neuigkeit“: der Umbenennung der einzelnen Teile des Sternbildes,
das nun die politischen Verhiltnisse widergebe: Aus dem ,Groflen Wagen® wurde so
#Grofibritannien®, das um ein fiinftes Rad erginzt wurde, den britischen Konig
Georg VI, der von einem im Weg liegenden, mit Hammer und Sichel versehenen
Stein an der Weiterfahrt gehindert wird. Das Sternbild Cassiopeia wurde hier nach
den USA benannt, der ,Léwe* nach der Sowjetunion. Cassiopeia ist dargestellt als
kapriziése Dame mit US-amerikanischer Fahne auf dem Gesif}, die auf einem Sack
voller Dollarnoten Platz genommen hat und Chiang Kai-shek in Gestalt einer
Schlange in der Hand hilt. Auf dem Schwanz des sowjetischen Lowen sitzen
Churchill und Roosevelt. Auch Benes ist Teil des Sternbildes, als kleiner Krebs, der
angestrengt versucht, mit seinen Greifern eine Urkunde zu erreichen: offensichtlich
das Beistandsabkommen vom Dezember 1943.”

In der gleichen Ausgabe druckte ,Ejhle” einen Beitrag, der aus dem franzasischen
Witzblate ,Le Mérinos” stammte. Dieser zieht die Ticigkeit der Résistance und Ge-

78 dh 44. In: Ejhle Nr. 6, 15.3.1944, 3.
™ Ejhle Nr. 7, 1.4.1944, 1. — Nach 1945 verwendete auch das kemmunistische Regime das
Symbol des Krebses zur Darstellung , reaktiondrer™ Gegner.
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riichte iiber eine baldige Invasion der Westalliierten ins Licherliche. In einer der
Karikaturen amdisieren sich franzésische Passanten iiber die amerikanische Luft-
waffe, die auf der Zeichnung den franzésischen Widerstand mit Kaugummi statt
mit wirklich bendtigten Giitern versorgt.” Die bevorstehende Landung der West-
alliierten in Frankreich behandelte ,,Ejhle“ ebenfalls in der Ausgabe vom 1.Juni 1944
—und zwar unter dem Titel ,Nové uniformy® (Neue Uniformen). In dieser Kari-
katur stolziert Stalin eingehiille in eine Marschallsuniform umher, ihm folgen im
Lakaiengewand Roosevelt und Churchill. Der englische Premier serviert Stalin hier
sogar noch symbolisch die Invasion auf einem goldenen Tablett.” Bereits in den
Wochen vor der Landung in der Normandie war die Haltung der Westalliierten,
denen nachgesagt wurde, dass sie nicht bereit wiren, eine zweite Front aufzubauen,
regelmifig Thema in dem Witzblatt. Auch die angebliche Verletzung der Neutralitit
der Schweiz durch die alliierte Luftwaffe wurde mehrfach angesprochen: So etwa
mit dem Abdruck eines fiktiven ,Interviews® mit einem Einwohner der Schweiz
und dessen Aussage, dass bei schlechtem Wetter ,,Amerikaner [vom Himmel] fallen
werden.“*

Mit Hingabe widmete sich ,Ejhle” der Vorstellung vom baldigen Ende der briti-
schen Weltmachtstellung. So wird der britische Premier vor allem als furchtsam und
verwundbar dargestellt. In einer Karikatur vom Juli 1944 verfolgt Churchill durch
ein Fernrohr den Weg eines Kometen und vergewissert sich dngstlich, dass es sich
nicht wieder um eine deutsche ,,Vergeltungswaffe handelt.® An anderer Stelle fragt
Churchill seine Berater, welcher Ort sich symbolisch am besten fiir die Ausrichrung
der nichsten Konferenz der Allijerten eignen wiirde. ,,Well, Katyn“, bekommt er als
Antwort zu héren™

Frankreich wird in den Karikaturen von Charles de Gaulle verkérpert — allerdings
mit dem stindigen Hinweis, dass dieser ganz und gar auf die Gunst der alliierten
Grofimichte angewiesen sei. Um keinen Zweifel an den Absichten Stalins aufkom-
men zu lassen, prisentiert dieser De Gaulle auf einer Zeichnung seine Mitstreiter -
zumeist zwielichtig aussehende Gestalten. Nur wenige ,altmodische Figuren® unter
ihnen miisse er noch beseitigen lassen: Bei diesen Worten zeigt Stalin auf einige
Herren in Frack und Zylinder, ganz offensichtlich Angehérige der ,Bourgeoisie™.™*

In derselben Ausgabe ist eine ebenfalls von .dh“ entworfene Karikatur mit dem
Titel ,,Osvobozeni Francie dokonéeno!™ (Befreiung Frankreichs abgeschlossen!) ab-
gedruckt, in der sich zwei franzdsische Partisanen gegenseirig als ., Verriter®
aufhingen.

0 Ejhle Nr. 8, 15.4.1944, 8. - In der gleichen Ausgabe druckre das Magazin auch Grafiken ab,

die aus dem belgischen Blatt ,,Le Pays Réel” iibernommen worden waren.

81 db. In: Ejhle N 11, 1.6.1944, 2.

% Sakra, &lovése, dnes se mi to nebe nelibi. Vypada to, jako by méli padat Ameridani®
[Verflixt, Leute, heute gefillt mir der Himmel niche. Es sieht aus, als ob Amerikaner fallen
wiirden), wird die Aussage des Schweizers ,zitiert®. db. In: Efhle Nr. 11, 1.6.1944, 3.

8 W 44. In: Ejhle Nr. 14, 15.7.1944, 7.

8 b 45. In: Ejhle Nr. 3, 1.2.1945, 6.

8 FEjhle Nr. 19, 1.10.1944, 2.
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Nur wenige ,altmodische Figuren® miisse er noch beseitigen lassen, so Stalin zu Charles de
Gaulle. Quelle: Ejhle Ni. 19, 1.10,1944, 2.

Auch auf die gemeinsamen Konferenzen der Alliierten ging ,,Ejhle” durchaus ein:
Unter dem Titel ,Das Ergebnis der Konferenz von Jalta® wird Europa als ein Mid-
chen dargestellt, das auf den Riicken eines aggressiv wirkenden Stieres mit den
Gesichtsziigen Stalins gebunden ist.%

» Rarititenkabinett™ — Weiteve alliierte Staaten und von den Alliierten
befreite Gebiete

Die NS-Propaganda nutzte die Verhiltnisse in den Lindern, die im Verlauf des Krie-
ges von den Alliierten befreit wurden, gezielt fiir ihre Zwecke. In erster Linie sollte
der Eindruck erweckt werden, dass in diesen Gebieten unter deutscher Besatzung
Normalitit geherrscht hitte, und nach dem Abzug der Wehrmacht Terror und ,,bol-
schewistische Griueltaten® die Oberhand gewonnen hitten.

Angefangen mit Italien ging .,Ejhle* zudem regelmifig auf das Schicksal ehemali-
ger deutscher Verbiindeter ein. Der Beziehung der Sowjetunion zu Iralien widmete
das Blatt beispielsweise eine Karikarur, in der Stalin von einem Berater gefragt wird,
warum er sich denn so fiir das Schicksal des italienischen Konigs Vittoric Emanuele
[1L. interessiere. Der Konig, so die Antwort des Generalissimus, passe doch gut in
sein Rarititenkabinett.”

% Micha: Vysledek lonference v Jalt8 [Das Ergebnis der Konferenz von Jalta]. In: Ejhle Nr. 5,
1.3.1945, 4. Es handelt sich hierbei um eine Abbildung, die von einer Titelseite des Ma-
gazins ,Simplicissimus® Gibernommen wurde. Vgl. Simplicissimus Nr. 48, 8.12,1943,
»Protoze se mi zas on hodi do mé shirky rarit®, so die Antwort Stalins im tschechischen
Originaltext. df. In: Ejhle Nr. 9, 1.5.1944, 7.
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Auf die Frage nach der Zukunft Polens nach Kriegsende spielt eine Karikatur an,
in der der US-Prasident mit siiffisantem Licheln parallel mit der polnischen Exil-
regierung in London und dem Lubliner Komitee verhandelt, wobei er beiden die
jeweils passenden Verhandlungsergebnisse vorweist.?® Eine andere satirische Zeich-
nung zeigt Bulgaren, die vom sowjetischen Sicherheitsdienst NKVD nach Sibirien
deportiert werden. Anschlieflend versichern sich diese gegenseitig, dass es sich bei
dieser Aktion nur um einen Trick der deutschen Propaganda handeln kénne. Ahn-
lich ist das Bild, dass ,Ejhle” vom sowjetischen Vorgehen in Finnland zeichnete: Als
Jfeindliche Agenten® werden vom NKVD unschuldige Passanten verhaftet. In ihren
Taschen gefunden worden war der Gegenstand ihrer Feindselighkeit gegeniiber den
Bolschewiken — Seife.*

Mdingel bei der Versorgungslage und Schleichbandel im Protektorat

Besonders Anfang 1944 widmete ,Ejhle” der Versorgungslage im Protektorat durch-
aus humorvolle Karikaturen. Auf einer von ihnen ist beispielsweise in Anspielung
auf das Mirchen ,Hinsel und Gretel® ein Lebkuchenhaus zu sehen, an dem ein
Zettel mic dem Hinweis hingt, dass hier Lebensmittelkarten notwendig seien (Pouze
na listky!). In der gleichen Ausgabe findet sich eine Karikatur mit dem viel sagenden
Titel ,Panychida® (Totenfest). Hier zeigt ein Schwein dem anderen Bezugskarten fiir
Fett und sagt: ,Schau her, das ist alles, was von meinem bedauernswerten Mann
iibrig geblieben ist.“*

Im Februar brachte ,Ejhle” eine ganzseitige Karikatur und dazugehdrige fiktive
Inserate, deren Inhalt ebenfalls die mangelhafte Lebensmittelversorgung war. Der
Untertitel reimt sich im Tschechischen fast: ,Za Sest listkd na Rozinu ddvam lier
Pivolinu®: Ein Liter ,Pivolin™ - gemeint ist Ersatzbier schlechter Qualitit - wurde
hier als Gegenleistung far sechs Eintrittskarten zu Otokar Vivras Historienfilm
wRozina sebranec” (Die Ungeliebte, 1945) angeboten. Ein weiterer ,Inserent” ver-
suchte, seinen falschen Zahn gegen getrocknete Pilze einzutauschen — auch dies in
Reimform {,,Vyménim faleiny zub za pét kilo sufenych hub*).”’ In einer Okto-
berausgabe von ,Ejhle“ wurde schliefflich eine Seite mit dem Titel ,,Nasi kufici a
nekuidei” (Unsere Raucher und Nichtraucher) mit launigen Anekdoten abgedrucke,
die Rauchern Alternativen zu den nétigen Bezugsscheinen fiir Tabak vorschlug.
Diese reichten von verschiedenen Methoden des Tabakanbaus bis zum geistreichen
Ratschlag, eine Zigarette einfach in der Mitte zu zerteilen — schon habe man zwei
davon.”

Mit ihrer Kritik an der Versorgungslage ging die Redaktion von ,Ejhle® deutlich
weiter als andere Zeitungen. Zwar wurden dem Blactt gerade solche Freiheiten zuge-

& Ejhle Nr. 2, 15.1.1945, 3. Dem Vertreter der Londoner Exilregierung bietet der US-Pri-

sident die Atlantik-Charta an, dem des Lubliner Komitees dagegen die Ergebnisse der
Konterenz von Teheran.
%> Db. Tn: Ejhle Nr.1, 1.1.1945, 2.
Ejhle Nr. 2, 15.1.1944, 8.
Pojd'te s nami vymé&fovat [Kommen Sie und tauschen Sie mit uns]. Ejhle Nr. 3, 1.2.1945, 8.
Ejhle Nr. 19, 1.10.1944, 6.

“
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standen, doch kénate ein Artikel zur Versorgungslage zu der erwihnten Be-
schlagnahme einer Ausgabe gefithrt haben. Denn gerade im Heft vom 1. Mirz 1944
wurden im Artikel ,Povidka o cvokovi® (Geschichte liber einen Verriickten) nega-
tive Verdnderungen der Versorgungslage im Vergleich zu den in der Ersten Republik
verfligharen Lebensmitteln sehr deutlich angesprochen.” Diese Erzihlung handelt
davon, dass 1944 ein Mann aus der Irrenanstalt entlassen wird, in der er 9 Jahre lang
nichts von den politischen Umbriichen dieser Zeit mitbekommen hatte. In der
Ersten Republik war er es gewohnt gewesen, an Kiosken problemlos Zigaretten und
in Restaurants gutes Essen zu erhalten. Die eingeschrinkte Versorgungslage im
Protektorat ist fiir ihn daher eine unschéne Uberraschung. Niemand méchte ihn
bedienen, da er tiber keinerlei Bezugskarten verfiige. Schliefilich findet er ein Restau-
rant, das ihm fir die horrende Summe von 150 Kronen eine Mahlzeit auch ohne
Lebensmittelkarten anbietet. Diese Summe tiberrascht den Verriickten erneut unan-
genehm, zumal er in seiner Tasche nur ein 20-Kronen-Stiick aus dem Jahr 1935 fin-
det. Der Kellner ist allerdings beim Anblick der Miinze hocherfreut und gibe ihm
anstandslos noch 350 Protekiorats-Kronen Wechselgeld heraus. In diesem Moment
wird der Mann erneut verriickt und kehrt in die Irrenanstale zuriick.

wHente kein Artest fiir das Arbeitsamr* — Der ,, Totaleinsarz®

Die Titelseite von ,Ejhle” der Ausgabe vom 15. September 1944 brachte zwei satiri-
sche Abbildungen mit dem Titel ,Na shledanou U Sroubkt® (Auf Wiedersehen bei
den Schriubchen/bei Sroubek). Auf der ersten Zeichnung sind zwei leicht beklei-
dete Damen zu sehen, die sich im Café des Prager Hotels LSroubek® amiisieren.
Grundlage der Karikatur ist ein Wortspiel, da auf der zweiten Abbildung die glei-
chen Damen in einer Fabrik beim Arbeitseinsatz gezeigt werden, wo Schrauben Teil
ihrer Montagearbeit sind.” In einer anderen Ausgabe findet sich eine Karikatur mit
einem Arzt, dessen Wartesaal tiberfiillt ist. Eine solche Menge an Patienten stellt sich
dort aber gerade an jenem Tag nicht ein, als ein Schild darauf hinweist, dass .,heute
kein Attest fiir das Arbeitsamt ausgestellt werde.”” Dobroslav Haut widmete
zudem die Titelseite der Ausgabe vom 1. September 1944 dem Thema des Total-
einsatzes. Auf mehreren Bildern sind konkrete Situationen dargestelle: In erster
Linie geht es um verschiedene Tricks und Finten der tschechischen Bevélkerung,
dem Arbeitseinsatz zu entgehen. Diese reichten vom Vortiuschen von Krankheiten
bis zur Entsendung eines , Ersatzmannes“ zur Arbeit.” Wenig einfallsreich wirken
verschiedene Zeichnungen korpulenter Frauen, die die Arbeit in der Fabrik ableh-
nen — wegen ,,Unterernihrung®.” Hier spekulierten die Herausgeber offenkundig

% Ejhle Nr. 5, 1.3.1944, 6. - Nicht nur der direkte Vergleich zwischen Erster Republik und
Protekeorat, sondern auch der Hinweis auf den Wertverfall des Geldes gingen iiber den
tolerierten Rahmen hinaus und k&nnten ausschlaggebend fiir die Beschlagnahmung gewe-
sen sein.

* jp. In: Ejhle Nr. 18, 15.9.1944, 1.

% Ders.: Dnes se vysvédéeni pro pracovni ufid nevydavaji [Heute werden keine Atreste fiir
das Arbeitsamt ausgegeben]. In: Ejhle Nr. 16, 15.8.1944, 1.

% dh. Ir: Ejhle Nr. 17, 1.9.1944, 1.

"7 Ebenda 7.
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auf den Arger der Arbeiter iiber wohlhabende Mitbiirger, die dieser Vorstellung
zufolge regelmiflig Wege fanden, sich dem Einsatz zu entziehen.

» Bescherung bei den Zigeunern® — Antisemitismus und Rassismus

Hiufig bedienten sich Karikaturen in ,Fjhle* antisemitischer Stereotype, wie sie in
der NS-Propaganda weit verbreitet waren: beispielsweise mit der Darstellung eines
reichen jlidischen Fabrikanten, der in einem Sessel sitzt und dem es gleichgiiltig ist,
was seine Mitmenschen von seinen unsauberen Geschiften halten, solange diese ihm
selbst hohe Gewinne einbringen.”® In einer anderen Karikatur wird auf zweierlei
Weise behauptet, dass die Redaktion des tschechischsprachigen Rundfunks in Lon-
don jidisch sei: zum einen mit der Verinderung der Namen der Redakteure zu
Khopecky®, ,Khoni¢ek” und ,Khon®, zum anderen durch die stereotype Zeich-
nung der Redaktionsmitglieder, die alle grofie und mit roter Farbe zusitzlich beton-
te Nasen haben.”” In der Vorweihnachtszeit brachte ,,Ejhle* eine Karikatur mit dem
Titel .,V osvobozeném Jerichu® (Im befreiten Jericho). Wihrend vor seiner Tiir hun-
gernde Menschen demonstrieren, ereifert sich ein reicher, tibergewichtiger Jude
auf diesem Bild Gber die ,Undankbaren®.!® An anderer Stelle iiberklebt Winston
Churchill als Angestellter des ,Jew Theatre London® ein Plakat mit der Ankiin-
digung ,Sieg iiber ganz Europa® mit dem Hinweis , Auf unbestimmee Zeit verscho-
ben“."”! Deutliche antisemitische Anspielungen enthilt auch das Titelblatt der ersten
Ausgabe des Jahres 1945. Gezeigt werden dort Stalin, Churchill und Roosevele, und
zwar dem Datum entsprechend als heilige drei Konige und mit dem Untertitel ., Was
sie Europa anbieten. Stalin offeriert einen sowjetisch beherrschten Kontinent, Roose-
velt einen Sack voller klischeehaft gezeichneter Juden — nur Churchill kann gar nichts
prisentieren. Verstirke wird die antisemitische Botschaft noch, indem im Hinter-
grund statt des Morgensterns ein Davidstern zu sehen ist,'™

Die Liste der Beispiele mit antisemitischen Inhalten und Anspielungen liefle sich
beliebig fortsetzen. Daneben publizierte ,Ejhle* auch mehrere gegen die Roma-
Minderheit in Béhmen und Mihren gerichtete Beitrige, die ebenfalls gingige Vor-
urteile nutzen. Die Karikatur ,,Nadilka u cikind* (Bescherung bei Zigeunern) stellt
dar, wie ein Roma mit den Worten ,Hald, parchanti, dnes je Mikuldge® (Hallo, G&-
ren, heute ist Nikolaustag) seine Kinder beschenkt. Doch die angebotenen ,votisky*
{Niisschen) entpuppen sich schnell als eingefangene Strallenhunde, die er offensicht-

lich zum Verzehr vorgesehen hac.'”
#_To je mi docela fuk, e lidé tikaji, ze d&lim §pinavé obchody. Hlavni véc, Ze z toho mam
gisté zisky.“ [Das ist mir ziemlich egal, dass die Leure sagen, dass ich schmutzige Geschifte
mache. Hauptsache, dass ich dadurch saubere Gewinne habe], so der Unterrirel der Kari-
katur, Ejhle Nr. 22, 15.11.1944, 2.

Ejhle Nr. 4, 15.2.1944, 4.

19 4h. In: Ejhle N 24, 15.12.1944, 2.

91 Ders.: Odlozeno na neuréito [Auf unbestimmte Zeit verschoben). In: Ejhle Nr. 23, 1,12,
[944, 6.

ip.: Co nabizeji Evropé [Was sie Europa anbieten]. In: Ejhle Nr. 1, 1.1.1945, 1. Dem briti-
schen Premier wird hier sogar der Ausspruch , Také j4 jsem je$té tady!™ [Ich bin auch noch
da!] in den Mund gelegt.

19 Fjhle Nr. 23, 1.12.1944, 8.

102
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»Briider aus der Mongolei“ — Pepilek

Im Prowekrorat kursierten viele Geriichre. Die Akten der deurschen Sicherheits-
behérden, in denen es zahlreiche Hinweise aof tschechische , Fliisterpropaganda®
gibt,”* zeugen davon, dass die NS-Behorden diese kaum eindimmen konnten. Ein-
mal in Umlauf gebracht, gab es fiir die Besaczungsmacht keine wirkungsvolle Még-
lichkeit, die Weiterverbreitung von Geriichten innerhalb der tschechischen Be-
vblkerung zu unterbinden. In ,Ejhle” wihlte die Besatzungsmacht deshalb eine
andere Vorgehensweise und versuchte, die Gertichte dadurch zu entkriften, dass sie
diese licherlich machte.”” Dazu diente vor allem die Figur des ,Pepicek*, eines fik-
tiven, etwas einfiltigen Jungen aus dem imaginiren Dorf ,Poferapice”.'® Es han-
delte sich dabei um ganzseitige, mit einer Zeichnung illustrierte Beitrige. Der Ver-
fasser liefl Pepitek in einem Slang sprechen, der der damaligen Sprechweise im
Prager Arbeiterstadtteil Zizkov nahe kam. Auch dass dieser ,,Held* aus dem pro-
vinziellen ,Pocerapice” kam, konnten die Leser aus der Art seiner Berichterstattung
schnell schlieflen. Entsprechend ignorierte die Figur des Pepiek die Regeln tsche-
chischer Grammatik weitgehend und nutzte Wortendungen, die keinesfalls dem
schriftlichen Tschechisch entsprachen. Der ,Held“ kreierte sogar eigene Neologis-
men, Schon durch diese sprachlichen Mittel sollte eine humoristische Wirkung der
Texte erzielt werden.

Bereits der erste Artikel von ,Pepitek” ging auf die ,3udkandy“ (Geriichte) ein. In
der Geschichte geht es darum, dass sich die Einwohner seines Dorfes vor einem
Plakat versammeln, auf dem die ,Gefahr des Bolschewismus® durch eine Pranke
symbolisiert wird, die sich aggressiv der Prager Burg entgegenstreckt.'”” Fine Person

Insbesondere der SD-Leitabschnite Prag verfolgte die Entstehung und Weiterverbreitung
von Gerlichten in der tschechischen Bevélkerung. Die Berichierstatiung des SD ist weit-
gehend erhalten und findet sich fiberwiegend im Fond URP [Utad fiiského protekiora,
Amt des Reichsprotektors] des Prager Nationalarchivs. - Zu den unterschiedlichen Effek-
ten der Verbreitung von Gerilichten siche z. B, Knkfik, Jan: Kontrapropaganda v ilegilnim
tisku v letech 1939-1941 [Gegenpropaganda in der illegalen Presse in den Jahren 1939-
1941]. In: Historie a vojenstvi 1 {2000) 100-113, hier 106.

So versuchite das Witzblart im Juni 1944 zum Beispiel, Geriichte um die alliierte Landung
in der Normandie als absurd darzustellen — und zwar mit dem Hinweis, dass diese ,grofi-
tes Aufsehen erregte zwischen den alten Frauen auf dem Petrik®. Diese hitten bis dahin
Russisch gelernt, miissten sich nun aber nach Englischlehrern umsehen. Vgl. ,Pepicek
v jazykové 3kolé“ [Pepitek in der Sprachschule]. In: Ejhle Nr. 12, 15.6.1944, 5.

Eine Kommentierung von Ereignissen aus der Sicht von fiktiven Figuren dieser Art hatee
in Karikaturheften durchaus Tradition, so etwa durch den ,Kleinen Moricz” im ,Simpli-
cissimus® oder die Serie ,Radio-pienosy z kramku pani Halabalové, majitelky mecha-
nického mandlu® [Radiotbertragungen aus dem Liadchen der Frav Halabalova, Inhaberin
einer mechanischen Wischemangel]. Diese erschien im Beilageheft ,Kvitko® und haue
grofe stilistische Ahnlichkeiten mit ,Pepitek®. Auch in der ,Kvitko“Serie wird der typi-
sche Sprachstil des Prager Stadtviertels Zizkov verwendet, wo auch die Handlung spielr.
Zudem wurden ebenfalls aktuelle Ereignisse des politischen Lebens auf satirische Weise
kommentiert.

Gemeint ist das Propagandaplakat ,,Zachvad-li 18, zahyne$* [Ergreift sie Dich, kommst Du
um] des Grafikers Antonin Hradsky. Tatsichlich hatte das Plakat zu spéttischen Reak-
tionen der tschechischen Bevolkerung gefithrt. Ein weit verbreiteter Witz kommentierte
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Pepitek.
Quelle: Eihle Nr. 7, 1.4.1944, 5.

in der Menge erzihlt nun, dass ,die Russen™ angeblich schon Tibor erreicht hitten.
Ein Grofigrundbesitzer habe Stalin hochleben lassen, erginzt ein weiterer Mann.
Kirchliche Hochzeiten seien abgeschafft worden und die Menge habe begonnen, auf
dem Marktplatz Unternehmer zu enteignen. Allerdings klirt Pepiéek dieses Gerticht
bald auf: Die Russen seien tatsichlich in , Tabor® — aber als Gefangene; , Tabor ist
nicht nur ein Stidtename, sondern hat (klein geschrieben) im Tschechischen auch die
Bedeutung ,Lager®.!®™ In einer spiteren Ausgabe schreibt Pepidek von Geriichten
im Dorf, dass die Welirmacht sich bald aus Béhmen und Mihren zuriickziehen
werde. Auflenminister von Ribbentrop fithre bereits in Spanien Friedensverhand-
lungen mit den Alliierten und Karl Hermann Frank habe in Prag einen Autounfall
gehabt, ,was aber geheim gehalten wird“. Als die Einwohner von Poéerapice dies
héren, beginnen sie zu feiern, hatten sie doch schon langst eine Angliederung als
autonome Republik an die UdSSR geplant — und zwar mit einer eigenen Armee und
Vertretungen im Ausland, wie dies in der Sowjetunion ja iiblich sei,'”

In der folgenden Ausgabe von ,Ejhle“ konstatiert ein etwas trauriger Pepitek,
dass er nun keinen Heimatort mehr habe, weil Pogerapice aus dem Protektorat aus-
scheide. Dias Dorf wolle seinen Plan umsetzen und als autonome Republik Teil der
Sowjetunion werden. Im Ort stellen sich daraufhin grofle Verinderungen ein — und

die Gefahr fiir die Prager Burg durch die ,Kralle*: ,Wir haben keine Angst, wir wohnen
dort nicht!“. Vojréch, Jaroslav (Hg.): Anekdoty z protentokritu [Anekdoten aus dem Fiir-
dieses-Mal {,,Protektorat” lisst sich im Tschechischen leicht in: ,pro tentokeat” fiir dieses
Mal verwandeln)]. Praha 1975, 94.

% Fihle Nr. 2, 15.1.1944, 5.

1% Ejhle Nr. 4, 15.2,1944, 7.
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Juden kandidieren fiir den Obersten Sowjet der UdSSR. Diese Entwicklung ver-
anlasst Pepifek schlieflich, mit dem Bus nach Prag zu ,emigrieren”. Dort erfahrt
er, dass in den Dérfern nach dem Abzug der deutschen Truppen ,Revolutionire
Nationalausschiisse” eingerichtet wiirden — allerdings nur fiir die Dauer von 6 Mo-
naten, ,bis die Juden kommen®“.!"® Nachdem er Polerapice verlassen hat, muss
Pepidek eine Maglichkeit suchen, sich seinen Lebensunterhalt zu verdienen — und
wird Reporter. Er geht durch die Strafien von Prag-Zizkov und findet fiir ,Ejhle
heraus, wie die Einwohner zum Widerstand stehen und wie die Londoner Rund-
funksendungen auf sie wirken. Dabei stéfit er auf merkwiirdige Begebenheiten: Ein
Schieber unterstiitzt den Kampf gegen die Besatzer, méchte aber nicht, dass sich ihm
jemand anschliefit. Ein Arbeiter will sich ebenfalls gegen die Besatzungsmache auf-
lehnen, aber erst in dem Moment, ,wenn unser heldenhafter Exprasident mit dem
Fallschirm iiber dem Protektorat abspringt und sich selbst an die Spitze des Wider-
standes stellt.'! Und ein Zeitungsverkiufer hilt den bewaffneten Widerstand fiir
LUnsinn®, weil nun ,,mit blofen Hinden“ gekimpft werden miisse, wihrend im Jahr
1938 ,eine ganze Armee zur Verfiigung gestanden™ habe.""

Spiter sucht Pepidek auf den Straflen ven ZiZzkov einen gewissen Neskofik auf,
der angeblich Klement Gottwald'® im Jahr 1929 geholfen hat, die Filhrung der
Kommunistischen Partei {KSC) zu tibernehmen. Dieser Mann erklirt ihm, wie sich
die Kommunisten die Befreiung mit Hilfe der ,Briider aus der Mongolei® vorstellen:
Demnach sollten reiche Biirger enteignet, Feinde in Zusammenarbeit mit dem so-
wijetischen Geheimdienst erschossen und die freie Liebe eingefithrt werden:

Von meiner Alten lasse ich mich sofort scheiden und wenn sie sich beklagt, iibergebe ich sie
der GPU zur Bestrafung wegen kontrarevolutionarer Tatigkeit. Meine drei Gren schicke ich
zur Pionicrorganisation und werde damit von thnen Ruhe haben,'"

Wihrend seiner ,Recherchen® stfft Pepiek auf die unterschiedlichsten Perso-

nenkreise: Er spricht mit jugendlichen ,Potipky“,'" Schiebern, Teilnehmern von

Sprachkursen,'™ ,Salon-Bolschewiken* und ,,Anglophilen®."” Aus seinen Ferien
berichtet er Uber Geriichte, dass sich die deutsche Minderheit im Protektorar bereits
auf eine bevorstehende Kapitulation einrichte und ihre Rucksicke gepackt habe -
das gelte auch fiir Kleinkinder und Sduglinge."'® Pepitek kommentiert sogar den

" Eihle Nr. 5, 1.3.1944, 3.

I Eihle Nr. 6, 15.3.1944, 2,

"2 Ehenda.

" Klement Gottwald (1896-1953), kommunistischer Politiker, nach dem Umsturz im Fe-
bruar 1948 Prisident der Tschechoslowakei.

Auch hier verwendet der tschechische Originaltext eine Slang-Sprache: ,Se svoji starou se
dam sofort rozvést a kdyby remcala, tak ji pfedim GPU k potrestini pro kontrarevoluci.
Svoje 1fi fakany vodevzdim pionyrskej organizaci a tim pidem budu mit od nich pokoj.”
Ejhle Nr. 8, 15.4.1944, 4 f.

~Totdpky” ist eine umgangssprachliche Bezeichnung fir Jugendliche im Protektorar, die
sich fiir Jazz, Swing und den US-amerikanischen Lebensstil begeisterten. Ejhle Nr. 9,
1.5.1944, 2.

U6 Eihle Nr. 12, 15.6.1944, 5.

"7 Ejhle Nr. 4, 15.2.1945, 2.

1% Eihle Nr. 16, 15.8.1944, 5.
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Warschauer Aufstand: Die Polen hitten sich von der Sowjetunion, die sie letztlich
militirisch iiberhaupt nicht unterstiitzte, zum Aufstand provozieren lassen. Weiter
sagt der ,Held“ der ,Ejhle*-Serie voraus, dass alle von den Alliierten befreiten
Nationen am Ende eine ,grofiziigige Umsiedlung nach Sibirien” erwarten diirfren.
Pepiceks Kommentare fallen mitunter duflerst zynisch aus: Da ,,die Bolschewiken®
nicht iiber geniigend Ziige und Transportmoglichkeiten verfligten, misse die polni-
sche Bevolkerung vor der Aussiedlung verringert werden - wie dies beispielsweise
schon in Katyn geschehen sei und es sich nun durch die unterlassene militirische
Hilfe beim Warschauer Aufstand fortgesetzt habe.""” Gehe die Entwicklung in Polen
derart weiter, sei es absehbar, dass schlieflich . das ganze befreite polnische Volk [...]
in einen einzigen Zug passt.'”® Wenn die polnische Bevélkerung dagegen genauso
Jruhig wie unsere Leute” — also die Tschechen — gewesen wire und nicht jeder aus-
lindischen Rundfunkiibertragung Glauben geschenkt hitte, wire ihr ,bis heute
nichts passiert”,'”'

Die Artikelserie mit Pepitek reagierte einige Wochen spiter aber auch auf den slo-
wakischen Aufstand, und zwar in der Ausgabe vom 15. September 1944. Im Zen-
trum der Erhebung sicht Pepicek Klement Gottwald, der nun anstelle von Beneg
Jdie tschechoslowakische Nr. 1 geworden sei,”” Nachdem der Aufstand bis Ende
Oktober 1944 von deutschen Truppen niedergeschlagen worden war, liefl der Autor
der Artikelserie Pepicek schliefilich seine erste Kriegsberichterstattung schreiben, in
der er die Flucht einer Gruppe von Partisanen in die Sowjetunion schildert und auf
das ,skandalése Verhalten” der am Aufstand beteiligten Generile Golian und Viest
eingeht."* Statt zu kimpfen, hitten beide nach Parfiim geduftet und reichlich Alko-
hol getrunken - Fernet und Rotwein, wie er anhand ihrer ,,Flaschen-Hinterlassen-
schaften® {flaikovej poziistalosti) habe feststellen kdnnen. Zudem hirten sich beide
auch vor ,,den Bolschewiken® verstecken wollen, da sie deren Einstellung gegeniiber
polnischen Offizieren und dem Warschauer Aufstand noch allzu gut in Erinnerung
gehabt hitten.'*

In der Serie mit Pepicek wurde zusitzlich versuche, die Leser mit der ,Riickkehr
der Juden® in ein ,bolschewistisches Bhmen® zu veringstigen, Dabei wurde vor-
ausgesagt, dass das Kriegsende von Unruhen, einer tiefen Wirtschaftskrise und
einem beispiellosen Anwachsen von Wucher, Schieberei und Schleichhandel beglei-
tet werden sei.'” Zudem werde ein verstirktes Auftreten von , Alibisten® erfolgen,

1% Eihle Nr., 17, 1.9.1944, 5.

120 Ehenda.

2 Der Originaltext in ,Ejhle” lauter: ,Kdyby Poldci byli tak vopatrny jako nékery nai lidi
a neskdkali na Spek ka3dej cizej vysilaéee, tak se jim dodnes nic nestalo.” Ebernda.

2 Ejhle Nr. 18, 15.9.1944. — Gottwald war allerdings zur Zeit des Aufstandes nicht in der
Slowakei, 5.

12¥ Jin Golian (1906-1945) und Rudolf Viest (1890-1945), beide slowakische Generile, gehdr-

ten zu den malgeblichen Initiatoren des slowakischen Nationalaufstandes. Nach dessen

Niederschlagung wurden beide von deutschen Truppen gefangen genommen, zum Tode

verurteilt und schlieflich im KZ Flossenbiirg hingerichtet.

Pepiéek vileénym reportérem [Pepitek als Kriegsberichterstatter]. In: Ejhle Nr. 22, 15.11.

1944, 1.

125 Ejhle Nr. 19, 1.10.1944, 1.

124
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ALIBE VSEHD DB
ALIBA-SLiigs veRrgsTy )

E A SPOL. 5 RAL. PR VugoBL

Pepideks Agentur ,Aliba* bietet ihren Kunden , Alibis aller Art” fiir die Nachkriegszeit, giins-
tige Kontakte zu Zeugen und rote Sterne zum Stiickpreis von 100 Kronen.

Quelle: Ejhle Nr. 5, 1.3.1945, 1.

die versuchen wiirden, durch das Tragen von Davidsternen zu beweisen, dass sie mit
dem Nationalsozialismus nichts gemein gehabt hitten — und zudem der Auffassung
seien, dass Juden im neuen ,bolschewistischen Europa“ sehr beliebt werden wiir-
den." Einige von ihnen wiirden sogar durch chirurgische Eingriffe ihre Gesichts-
ziige ,jiidischer* gestalten lassen.'”’

126 Tatsichlich beobacheeten die NS-Behirden in der Zeit zunehmender deutscher miliri-
rischer Niederlagen ein Zunehmen des ,Alibismus“: So beschwerte sich Karl Hermann
Frank im Februar 1944 beim Reichsfithrer der 55 Heinrich Himmler iiber die tschechi-
schen Behérden. Danach wiirde die Protektoratsregierung zwar normal ihren Aufgaben
nachkommen, die Mehrheit der tschechischen Amtstriiger versuche aber gleichzeitig, sich
fiir die Nachkriegszeit und nene Machtverhiltnisse ein ,Alibi* zu verschaffen. Damit
erklirte sich Frank anch das geringe tschechische Interesse an einer Mitgliedschaft in
Organisationen wie der , Tschechischen Liga gegen den Bolschewismus® (Ceskd liga proti
bolevismi} oder auch Versuche, einer Auszeichnung mit Preisen wie dem ,Ehrenschild
des Protektorates B6hmen und Mahren mit dem St.-Wenzel-Adler® zu entgehen. Vgl
Tomdiek, Dulan/Kvadek, Robert: ObZalovand je vlada [Angeklage ist die Regierung). Prag
1999, 105 f.

127 Ejhle Nr. 20, 15.10.1944, 5.
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In der Mirz-Ausgabe des Jahrgangs 1945 entschied sich Pepicek dann, bei sich
zuhause eine Agentur zu eréffnen, die ihren Kunden die Beschaffung von Alibis
fiir ihr Verhalten in der Kriegszeit anbietet. Schliefllich wimmle es im Protektorat
mittlerweile von Personen, die sich aufgrund ihrer Zusammenarbeit mit der Besat-
zungsmacht vor jhrer Befreiung durch die Alliierten fiirchteten. Auch bei der Preis-
liste fiir diese ,Dienstleistungen® bemiihte sich Pepicek um Humor: Fiir finf Ziga-
retten oder 125 Kronen garantiere seine Agentur, dass sich ihre Kunden in einer
oftentlichen Gastwirtschaft auf die Ankunft der Roten Armee freuen wiirden — oder
auf die Ankunft von Bene$: Fiir diesen Fall wiirden nur drei Zigaretten berechnet.
Fiir ein Stiick Margarine wiren die Betreffenden sogar problemlos in der Lage, in der
Toeilettenkabine eines Cafés Hammer und Sichel an die Winde zu malen. Sein
Geschift floriere, versichert Pepicek.'”

Die letzte Ausgabe der Glosse erschien am 15, April 1945, also zu einem Zeit-
punkt, als Truppen der Alliierten bereits Teile des Protektorats unter ihre Kontrolle
gebracht hacten. Pepidek kommentiert hier die Ernennung der neuen tschechoslo-
wakischen Regierung am 4. April 1945 im slowakischen Kogice (Kaschau) und
duflert sich bei dieser Gelegenheit voller Ironie tiber die Verteilung der Minister-
posten: ,, Aber ansonsten hat unser Herr Bene das vollig gerecht und uneigenniitzig
verteilt. Wihrend sie Minister sein werden, sollen wir Partisanen abgeben.“'’
Schlieflich fallt Pepicek mit der darflichen Naivitit seiner Figur sogar ein, dass er
selbst eine Partisanengruppe griinden kinne, wenn dies nun schen einmal pepuldr
seil. Die in diesem Artikel enthaltene Propagandabotschaft versucht ein letztes Mal
zu vermitteln, dass Partisanen vor allem Banditen und Morder seien — und eben
keine ,kiinftigen nationalen Helden®, wie Londoner und Moskaver Rundfunk-
sendungen sie regelmiflig nannten.

Pepicek jedenfalls verschicke in diesem Text Einladungen zum Rekrutierungs-
treffen seiner Partisaneneinheit: An Grofigrundbesitzer, Schieber und ,,Driickeber-
ger®, und zwar mit dem Hinweis, dass er diejenigen, die nicht erscheinen wiirden,
nach dem Krieg den sowjetischen Sicherheitsorganen melden werde. Der Andrang
bei der Versammlung ist grof — aber allein deshalb, weil die meisten ,Interessenten®
nur gekommen sind, um ihm eine irztliche Bescheinigung tiber ihre kérperlichen
Unfihigkeit, bei den Partisanen zu kimpfen, zu Gbergeben oder ihn teils auch direkt
bestechen wollen.!*

Im Unterschied zu anderen Rubriken von ,Ejhle® lassen sich im Fall der PepiZek-
Serie die Verfasser namentlich bestimmen. Simtliche Zeichnungen sind mit ,,dh” sig-
niert und stammen von Dobroslav Haut. Den Text schrieb niemand anderer als Josef
Oplustil — und das, obwohl dieser in seiner Aussage vom Juni 1945 betonen sollte,
fiir ,,Ejhle* keinerlei politische Satire verfasst zu haben. In einer spateren Erklirung
vom Februar 1948 bekannte sich Oplustil schliefflich als Autor der Serie, auch wenn
er die Abliufe in einem ganz anderen Licht darstellte: Aufirige und Material fiir

138 Pepitek vorvird , ALIBU“ spol. s.ro. pro virobu alibi vieho druhu [Pepitek erdffner die
~ALIBA“-GmbH zur Herstellung von Alibis aller Art]. In: Ejhle Nr. 5, 1.3,1945, 1.

:jz Pepidek pozoruje evrkot [Pepifek beobachtet das Gezirp]. In: Ejhle Nt 8, 15.4.1945, 5.
Ebenda.
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Das ,Griindungstreffen” von Pepi¢eks Partisanengruppe.
Quelle: Ejhle Nr. 8, 15.4.1945, 5.

wLepifek” habe er iberwiegend direkt von Orbis-Direktor Friedrich Rudl erhaleen.
Wenn er daraufhin Texte fiir die Serie verfasst habe, seien diese ohne sein Wissen
nachtriglich verindert worden. Er selbst habe sich stindig bemiiht, ,zwischen den
Zeilen so zu schreiben, dass der Text einen anderen Sinn erhielt.”*' Da Oplustil sich
bereits zu Beginn des Prozesses mehrfach in Widerspriiche verwickele hatte, sind
Zweifel an der Richtigkeit dieser Aussagen angebracht. Zudem lassen sich bei Hand-
lung und Sprachstil der Serie auffillige Ahnlichkeiten mit Oplutils Texten aus den
dreifliger Jahren beobachten: Fiir Theaterstiicke wie ,,Ne$tourejte do Pumlaize, Dé-
degek ndhradnik® (In Pumlaiz nicht herumstochern, Opa der Ersatzmann} benutzte
er, wie Pinard in seiner Studie herausstellt, einen ,,abschirtzig-vulgiren, mit Germa-
nismen gespickten Prager Umgangston® — eben jene Prager Slangsprache, der sich
spater die Figur des Pepifek bediente. Auch als Ort des Geschehens wihlte Opluitil
mit Pocerapice/Poderapice eben jenes fiktive Stadechen, das spiter zur Heimat von
Pepicek werden sollte."*’

B Snazil jsem se psiti mezi fdky tak, aby psani mélo dvoji smysl.“ Erklirung Oplustils auf

Anraten seines Anwalts JUDr. Jaroslav Vrina vom 16.2.1948. SOA, Mimotddny lidevy
soud v Praze [AuBlerordentliches Volksgericht in Prag]. LS 125/48, Karcon 741, Bl. 176 {.
B2 Pinard: Humor im Dienst der Verleumdung 102 {vgl. Anm. 9).
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So stellten sich die Macher von Ejhle die Ankunft der Roten Armee in Prag vor.
Quelle: Ejhle Nr. 1, 1.1.1944, 7.

Fazit

Bei ,Ejhle® handelte es sich ohne Zweifel um eine in mehrerer Hinsicht ungewshn-
liche Propagandamafinahme: Dies gilt zum einen fiir den groflen materiellen Auf-
wand, mit dem das Projekt bis wenige Wochen vor Kriegsende betrieben wurde. Ein
mehrfarbiger Druck, noch dazu in verhiltnismiflig hoher Auflage, war in dieser
Phase des Krieges fiir andere Periodika undenkbar. Ungewshnlich waren zudem die
Anstrengungen, mit denen die deutsche Urheberschaft von ,Ejhle® vertuscht und
getarnt wurde. Um einen Boykott des Magazins zu verhindern, wurden die wahren
Hintergriinde selbst den zustindigen tschechischen Polizeibehérden gegeniiber ver-
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heimlicht. Aus diesem Grund lisst sich die personelle Zusammensetzung der Redak-
tion bis heute nur bruchstiickhaft rekonstruieren. Auflergewdhnlich war zudem der
Vertriebsweg — also, dass das Heft nicht nur an Zeitungsstinden verkauft, sondern
auch in Kantinen ausgelegt wurde.

Auch den Besarzungsbehdrden war bewusst, dass die tschechische Bevélkerung
mit den bis zu diesemn Zeitpunkt eingesetzten ,konventionellen” Propagandamitteln
kaum mehr zu erreichen war. Zunichst einmal war ,,Ejhle* deshalb ganz auf die
anvisierte Zielgruppe der Arbeiterschaft ausgerichtet: So waren einerseits die ver-
wendete Sprache, Grafiken und das Layout des Blattes so gestaltet, dass sie anspre-
chend auf diese Zielgruppe wirken sollten. Diesem Zweck dienten auch inhaltliche
Komponenten: Die regelmifig publizierten obszénen Grafiken und Witze teil-
weise niedrigsten Niveaus beinhalteten zwar keine direkten propagandistischen Bot-
schaften, hatten aber den Zweck, fiir mehr Interesse bei der potenziellen Leser-
gruppe zu sorgen. Hierfiir nahmen die Verantwortlichen in Kauf, dass in mehreren
Fillen vor allem der weibliche Teil der Leserschaft ,,Ejhle* ablehate - und auch offen
Kritik an dem Blatt artikulierte. Mit Blick auf den von Merziger herausgestellten
Gegensatz zwischen Satire und ,Deutschem Humor® lisst sich konstatieren, dass
die deutschen Propagandaplaner im Protektorat bei ,Ejhle* auf eine humoristische
Form setzten, die eher satirischen Blittern wie der ,Brennessel” als dem im ,Alt-
reich® kultivierten ,Deutschem Humor® glich. Wihrend in Deutschland die Kritik
aus Leserkreisen bereits Mitte der dreifliger Jahre zu einer schritctweisen Abkehr
von satirischen Zeitschriften gefihrt hatte, entschied sich das Deutsche Staats-
ministerium im Protektorat in den letzten Kriegsjahren bewusst fiir diese Form des
Humors. Gerade provokante Karikaturen sollten dem Heft zu einer grofleren
Nachfrage verhelfen und der tschechischen Arbeiterschaft als Zielgruppe gerecht
werden.

Den ,Erfolg” des Blattes suchte das Deutsche Staatsministerium zudem dadurch
sicherzustellen, dass in mehrfacher Hinsicht an ,Sejdrem* angekniipft wurde; an die
Arbeit jenes Blattes also, das Anfang der dreifliger Jahre durch provokative Inhalte
zwar mit den Behorden in Konflike geraten war, aber durchaus Verkaufserfolge zu
verzeichnen gehabt harte. Niche nur Inhalte und Layout von ,Sejdrem® wurden
ubernommen und grafisch iberarbeitet, es lasst sich auch belegen, dass K. H. Frank
versuchte, Mitarbeiter des Blattes anzuwerben.

Mit der inhaltlichen Gestaltung von ,,Ejhle” reagierten die Herausgeber der Zeit-
schrift darauf, dass ein deutsches Nachrichtenmonopol im Protektorat nicht erreicht
werden konnte. Auch wenn die Printmedien im Protekeorat fest unter deutscher Kon-
trolle standen, war ein Grofiteil der Bevilkerung vor allem durch auslindische Rund-
funkstarionen iiber die Kriegslage und den Vormarsch alliierter Truppen informiert.
Aus diesem Grund wurde vieles, was in den Protektorats-Medien bis dahin tabu
gewesen war, in ,Ejhle* offen angesprochen - und karikiert. Dies gilt nicht nur fiir
Witze iiber die angespannte Versorgungslage im Protektorat, ,Ejhle” kommentierte
und persiflierte auch aulenpolitische Entwicklungen relativ zeitnah. Und wihrend
andere Medien die sich anbahnende militirische Niederlage der Wehrmacht noch
im Friithjahr 1945 weitgehend ignorierten, schrieb ,,Ejhle” statt von einem baldigen
~Endsieg von Partisanentitigkeit, dem Riickzug deutscher Truppen, von einer
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mébglichen Nachkriegsordaung unter sowjetischer Fiihrung und der Bildung von
Nationalausschiissen. Der propagandistische Hintergedanke war, den Lesern Furcht
vor der Entwicklung nach einem deutschen Abzug aus dem Protekeorat einzujagen
und die Gefahren zu betonen, die von der expansionswilligen Sowjetunion und
deren ,Exportgut®, dem Bolschewismus, fiir die Tschechoslowakei ausgingen.'”

Auch rassistische und antisemitische Feindbilder versuchte ,Ejhle” zu bedienen,
dies allerdings auf eine subtilere Weise, als es in anderen Publikationen der Fall war.
Mit entsprechenden Beitrigen wurde hauptsichlich versucht, bereits vorhandenen
Klischeevorstellungen der Leserschaft zu entsprechen bzw. solche Stereotype zu
verstirken. Zumindest teilweise stand das Blatt auch hier in der Tradition von satiri-
schen Zeitschriften wie ,,§ejdrem“.

Die NS-Behorden beobachteten unterdessen sehr genau die Entwicklung von
#Ejhle“. Allen voran duflerte sich der SD sehr zufrieden Giber den ,Erfolg” des
Heftes. Ob die Wirkung des Blattes auf die Leser tatsichlich so durchschlagend war,
lisst sich aufgrund der schlechten Quellenlage allerdings kaum verifizieren. Allein
schon angesiches der relativ kurzen Erscheinungsdauer diirfie sich der propagandi-
stische Effeke aber in Grenzen gehalten haben. Der grofle Aufwand, mit dem die
NS-Behdrden dieses Projeke bis kurz vor Kriegsende vorantrieben, verdeutlicht in-
dessen, wie wichtig die tschechische Arbeiterschafr fiir die deutsche Propaganda
war, schliefflich warb diese hier mit groflem Einsatz um diese Zielgruppe. Zwar war
#Ejhle® nicht das einzige Karikaturblatt, mit dem die NS-Propaganda ihre Bot-
schaften auf humoristische Weise zu vermitteln versuchte, doch kommt dem Heft
auch im europiischen Vergleich eine Ausnahmestellung zu: Wihrend andere Kari-
katurhefte wie der ,.Simplicissimus® oder ,.Kladderadatsch® bereits im September
1944 eingestellt wurden, erschien ,Ejhle” bis Mitte April 1945."

Was nach dem Krieg mit den Mitarbeitern von ,,Ejhle” geschah, lasst sich aus den
Quellen kaum nachvollziehen. In den vorhandenen Akten deutet jedenfalls nichts
auf systematische Nachkriegsermittlungen gegen die Macher des Blattes hin. Im
Prozess vor dem Auflerordentlichen Volksgericht gegen Josef Opluitil fithrten die
Vorwiirfe wegen seiner Mitarbeit bei ,Ejhle* nicht zu weiteren Untersuchungen. In
der Hauptsache ging es ohnehin um andere Anklagepunkee, vor allem um seine
Beteiligung an den ,politischen Sketchen” im Rundfunk und den Vorwurf, mehrere
Menschen denunziert zu haben.””* Auch der Fund des Briefes von K. H. Frank an

3 Auf die Zeit nach einem deutschen Abzug ging ,Ejhle® im Frithjahr 1945 in einer Vielzahl
von Beitrdgen ein. Anfang April erklarte das Blatt etwa den Ablauf einer zu erwartenden
Kollektivierung: ,,Recht einfach. Ihren Grundbesitz behale der Staat, den Nutzen hat die
KSC und die Plackerei haben Sie. #b: Ejhle Nr. 7, 1.4,1945, 3.

Bislang nicht ermittelt werden konnte die Publikationsdauer von Heften wie dem franzs-
sischen ,Le Mérinos® sowie oder des dinischen ,Hjemmers Humor®. Vieles spricht aber
dafiir, dass es sich bei ,,Ejhle” tatsichlich um die Karikaturzeitschrift handelte, deren Be-
trieb von den NS-Behorden am lingsten aufrechterhalten wurde.

Josef Oplustil wurde zu 16 Jahren Arbeitslager verurteilt, von denen er 11 Jahre absafl.
Pinard: Humor im Dienst der Verleumdung 153 f. (vgl. Anm. 9). - Siehe hierzu auch die
Urteilsverkiindung vom Februar 1948. SOA, Mimofddny lidovy soud v Praze [Aufler-
ordentliches Volksgericht in Prag]. L5125/48, Karton 741, Bl. 192-204.
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Rudolf Wenzel fiihrte nicht dazu, dass die Behdrden diese Spur ernsthaft weiter ver-
folgten. Allerdings sind in mehrfacher Hinsicht Kontinuititen evident: Satire in
Form ven politischen Karikaturen gab es auch nach Kriegsende. Das bekannteste
und auflagenstirkste Heft dieser Artin der Tschechoslowakei wurde bereits ab Som-
mer 1945 in Prag unter dem Namen ,Dikobraz“ (Stachelschwein) herausgegeben.
Im Unterschied zu ,Ejhle” und den Blattern der Zwischenkriegszeit machte das
Heft kein Geheimnis mehr aus den vollstindigen Namen der Zeichner. Soweit sich
dies auf der Grundlage der vorhandenen Quellen beurteilen lasst, scheinen bei
»Dikobraz® keine Karikaturisten titig gewesen zu sein, die zuvor fiir ,Ejhle* ge-
arbeitet hatten.

Deutlichere Kontinuititen lassen sich bei dem zwischen 1946 und 1949 in Brati-
slava erscheinenden und unter Federfithrung der Kommunistischen Partei heraus-
gegebenen Karikaturheft ,Sibenitky™ (Galgen) feststellen. Das Blatt kopierte regel-
mafig Zeichnungen aus Heften der dreiffiger Jahre, zumeist aus ,Sejdrem*. Unter
anderem handelte sich um mehrere iltere ,unpolitische” Cartoons von Dobroslav
Haut, der — wie erwahnt — bei Kriegsende unter ungeklirten Umstinden zu Tode
gekommen war. Auf diese Weise fand sich posthum auch nach 1945 mit ,dh* das
Kiirzel eines Karikaturisten wieder, der als einer der Hauptzeichner von ,Ejhle*
gewirke und als solcher zahlreiche propagandistische und ,,antibolschewistische®
Cartoons publiziert hatte,"*

1% Beispielsweise finden sich auf mehreren Titelblittern von ,Sibenitky® von ,dh* kopierte
Zeichnungen, Vgl. die Ausgaben vom 30.6.1948 und 30.11.1948. - Im Gegensatz zu
#Dikobraz* wurden die Namen der Zeichner in ,Sibeniéky* durchgehend durch Kirzel
ersetzt. Auch das Layout und der teilweise obszéne Inhalt ihnelt eher Heften wie ,Sej-
drem* und - beabsichtigt oder nicht - ,Ejhle.* Das Karikaturheft ,Sibenicky® ist in der
Naticonalbibliothek (Nirodni knthovna) in Prag, sowie in der Wissenschaftlichen Biblio-
thek in Olmitz (Védeckd knihovna v Olomouci) einsehbar.



